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NYLON
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POLYAMIDE

POLYAMID

il tuo smartphone per

vedere il video linea
NYLON
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NYLON

La ruota & realizzata in nylon 6 bianco di prima scelta, stampata ad iniezione, in grado di resistere a temperature da—30° C a + 80° C con punte, per brevi periodi e con carico
moderato, fino a + 120°C.

E dotata di:

- elevata scorrevolezza anche a pieno carico su pavimentazioni liscie

- elevata resistenza agli urti, allabrasione e all'usura

- ottima igienicita in quanto consente trattamenti di lavaggio e disinfezione

La ruota pud essere fornita con mozzo a foro liscio, cuscinetti a rulli in acciaio e acciaio inox, cuscinetti a sfera schermati o a tenuta stagna 2RS. Puo essere abbinata ai supporti
della serie leggera, media, pesante, pesantissima, extra-pesante elettrosaldata e ai supporti in acciaio inox. Per le sue caratteristiche € adatta nelle industrie farmaceutiche, chimiche,
alimentari, in ambienti di elevata umidita. Le ruote in nylon con fibra di vetro possono resistere a temperature da—20° C a + 130° C. Sono particolarmente adatte nelle industrie
alimentari ¢ in presenza di vapore.

Proprieta fisiche e meccaniche:

- Peso specifico: kg/dm3 1,14

- Modulo di elasticita: ca kg/cm2 8.500

- Carico di rottura a trazione: kg/cm2 500/700

- Carico di rottura a compressione: kg/cm2 1000
- Allungamento a rottura: 250 %

- Resistenza all'urto: kg/em2 35

- Limite di resistenza a flessione: kg/cm2 350

- Limite di resistenza termica: - 25° C + 120° C

NYLON

First quality inijected nylon,type 6, wheel, able to resist at temperatures from -30°C to +80°C, and even until +120°C, with light load for short time.

Its peculiarities are:

- high flowability, also with full load, on smooth flooring;

- high resistance to shock, abrasion, usury;

- good hygienics, because it bears cleaning and disinfection treatments.

The wheel can be supplied with hub with smooth hole, steel and stainless steel roller, bearing, shielded and watertight 2RS ball bearings. It can be coupled with the serie
leggera, serie media, serie pesante, serie pesantissima, extra-pesante elettrosaldata forks and to stainless steel ones.

Its peculiarities make it suitable to pharmaceutical, chemical, food industries, in very damp rooms.

Nylon wheels with glass fibre are able to resist to temperatures from -20° to +130°.

They are particularly suitable for foods industries and in rooms with steam.

POLYAMIDE

La roue est en polyamide 6 blanc de prémier choix, fabriquée par injection et en mesure de resister aux températures ce -30°C a +80°C avec des pointes, pour de courtes
périodes et avec une charge modérée, jusqu’au 120°C.

Elle est dotée de:

- roulement élevé méme a pleine charge sur des sols lisses;

- résistance élevée aux chocs, a 'abrasion et a I'usure;

- hygiene optimum puisqu’elle consent un traitement par lavage et désinfection.

La roue peut étre fournie avec moyeu lisse, cage a rouleaux en acier et en acier inox, roulements a billes a écrans 2RS. Elle peut &tre montée sur des chapes de la serie
leggera, media, pesante, pesantissima et extra-pesante elettrosaldata et sur des chapes en acier inox. Par ses caractéristiques elle est particulierement indiquée pour les
industries pharmaceutiques, chimiques, alimentaires et pour des milieux ot 'humidité est élevée. Les roues en polyamide avec fibre de verre résistent au températures de
-20°C a +130°C.

Ils sont particulierement indiquée pour les industries alimentaires et pour des milieux avec beaucoup de vapeur.
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POLYAMID

Das Rad ist aus einem thermoplastischem Kunststoff Polyamid 6 gespritzt und Temperaturbestédndig von -30°C bis +80°C, bei kurzfristigem Einsatz und kleiner
Belastung auch bis +120°C.

Eigenschaften:

- leichter Rollwiderstand auch bei voller Belastung auf glatten Boden;
- hoher Widerstand gegen Schlége und Verschlgifl;

- leichte Wartung durch Waschen und Desinfektion;

Das Rad ist lieferbar mit: Gleitlager, Rollenlager auch aus Stahl oder rostfreiem Stahl, verkleidete Kugellager oder wasserdichte Kugellager. Einsatz dieser Réder in
Gehdusen der serie leggera, media, pesante, pesantissima, extra-pesante elettrosaldata und rostfreien Serien.

Besonders geeignet fiir pharmazeutische und chemische Industrien, Nahrungsmittel-Industrien oder Umgebung mit hoher Feuchtigkeit. Polyamidrdder mit Glasfaser
haben eine Temperaturbesténdigkeit von -20° bis 130°. Sie werden in Nahrungsmittel-Industrie und in Zimmer mit Dampf gebraucht.

NYLON

La rueda es de nylon 6 blanco de primera calidad, moldeada por inyeccion, capaz de resistir a temperaturas de-30°C a +80°C con valores de hasta +120°C durante
breves periodos y con carga
moderada.

Sus caracterlsticas son:

- gran facilidad de deslizamiento incluso con carga plena sobre pavimentos lisos;

- elevada resistencia a los coque;

- a laabrasiony al desgaste excelente higiene ya que permite tratamientos de lavado y desinfeccion.

La rueda se puede su ministrar con cubo de agujero liso, cojinete de rodillos en acero y acero inoxidable, cojinetes de bolas blindados o de cierre hermético 2RS. Se
puede combinar con soportes de la serie leggera, media, pesante, pesantissima, extra pesante elettrosaldata y con soportes de acero inoxidable. Por sus caracteristicas
es apta para usar en las industrias farmacéuticas, quimicas, alimentarias y en ambientes con elevada humedad.

Las ruedas de nylon con fibra de vidrio pueden soportar temperaturas de -20°C a +130°C.

Son aptas para usar especialmente en las industrias alimentarias y en presencia de vapor.
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Foto: @ 200
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Ruota in nylon bianco, tipo
medio, mozzo a foro liscio.
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White nylon wheel, medium  Roue en polyamide blanc

duty, hub with smooth hole.

DOPPI DISCHI PARAFILI ZINCATI PER ART. 86
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6/N

Foto: @ 200
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Ruota in nylon nero, tipo

medio, mozzo a foro liscio.
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Black nylon wheel, medium
duty, hub with smooth hole.
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DOPPI DISCHI PARAFILI ZINCATI PER ART. 86/N
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Foto: @ 200
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Ruota in polipropilene
antistatico, tipo medio,
mozzo a foro liscio.

DOPPI DISCHI PARAFILI ZINCATI PER ART. 86/AS

%]
Coien
€
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type moyen. Moyeu lisse.
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moyen. Moyeu lisse.
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Roue en polypropiléne noir

antistatic, medium duty, hub  antistatique type moyen.
with smooth hole.
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Moyeu lisse.
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BOCCOLA
—
-
— Codice €
12 80 86.065
12 130 86.080
12 150 86.1008
12 150 86.100
15 250 86.125
15 270 86.150
20 320 86.200

Voll-Polyamid Rad,
mittlere Schwere. Nabe auf

Roue en polyamide noir type  Schwarzes Voll-Polyamid

Rad, mittlere Schwere. Nabe

auf Gleitlager.

Rueda de nylon blanco, tipo
medio, cubo de aguijero liso.

Gleitlager.

BOCCOLA

—

—
S Codice €
12 80 86/N..065
12 130 86/N.080
12 150 86/N.100
15 250 86/N.125
15 270 86/N.150
20 320 86/N.200

Rueda de nylon negro, tipo
medio, cubo de aguijero liso.

BOCCOLA
-
[
— Codice €
12 130 86/AS.080
12 150 86/AS.100
15 250 86/AS.125
15 270 86/AS.150
20 320 86/AS.200

Rueda de nylon negro, tipo
medio, cubo de aguijero liso.

Antistatikes schwarzes
Polypropylen Rad, mittlere
Schwere. Nabe auf
Gleitlager.

WWW.OMOROCARR.COM

143




ROCarr

SERIE LEGGERA

BOCCOLA
Foto: @ 200. -
" ©" : |- | ﬂ- .I'E‘:j ﬁ\, —
@ D A :[:j = o |:| Codice €
65 30 96 80x100 60x80 9 4 40 75 550.065
80 30 104 80x100 60x80 9 4 40 75 550.080
' 100 35 123 80x100 60x80 9 4 40 90 550.100
125 40 150 80x100 60x80 9 36 50 110 550.125
150 40 178 80x100 60x80 9 46 50 120 550.150
175 50 206 110x135 80x105 1 44 60 170 550.175
200 50 230 110x135 80x105 11 49 60 220 550.200
Supporto a piastra girevole,  Zincate swivel castor, light ~ Support pivotant a platine, ~ Verzinktes Lenkgehduse Soporte de placa giratoria,
serie leggera, zincato, ruota  range, white or black nylon  zingué, série légére; roue mit Platte, leichte Serie, serie ligera, zincado; rueda
in nylon bianco o nero tipo  wheel, medium duty. en polyamide blanc ou noir,  weiBes oder schwarzes de nylon blanco o negro tipo
medio. WITH BLACK WHEEL: ART.  type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  medio.
CON RUOTA NERA: ART. 550/N AVEC ROUE NOIR: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
550/N 550/N MIT SCHWARZEM RAD: 550/N
ART. 550/N
* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN
* Rueda serie 840/N - 840/NN
BOCCOLA
Foto: @ 200 e o » [Ty
o 1 8 T 8 6B 0 o
. = an Codice €
65 30 96 85x100 60x80 9 40 80 551.065
80 30 104 85x100 60x80 9 40 75 551.080
100 35 123 85x100 60x80 9 40 90 551.100
125 40 150 85x100 60x80 9 50 110 551.125
150 40 178 85x100 60x80 9 50 120 551.150
175* 50 206 110x145 80x105 1 60 280 551.175
200 50 230 110x145 80x105 11 60 300 551.200
Supporto a piastra fissa, Zincate fixed castor, light Support fixe, zingué, série Verzinktes Bockgehause, Soporte de placa fija, serie
serie leggera, zincato, ruota  range, white or black nylon  Iégére; roue en polyamide leichte Serie, weiBes oder ligera, zincado; rueda de
in nylon bianco o nero tipo  wheel, medium duty. blanc ou noir, type moyen.  schwarzes Voll-Polyamid nylon blanco o negro tipo
medio. WITH BLACK WHEEL: AVEC ROUE NOIR: ART. Rad, mittlere Schwere. medio.
CON RUOTA NERA: ART. ART.551/N 551/N MIT SCHWARZEM RAD: CON RUEDA NEGRA: ART.
551/N ART. 551/N 551/N

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

144 WWW.OMOROCARR.COM



550/FA

Foto: @ 200

@ 1

80 30
100 30
125 40
150 40
175* 50
200 50

Supporto a piastra girevole,
serie leggera, zincato, con
dispositivo anteriore di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon
bianco o nero, tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART.
550/FAN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

550/F

Foto: @ 200

@ 1

80 30
100 35
125 40
150 40
175* 50
200 50

Supporto a piastra girevole,
serie leggera, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
550/FN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

O

104 80x100
123 80x100
150 80x100
178 80x100
206 110x135
230 110x135

Zincate swivel castor, light
range, with front locking
device for wheel and
swivelling part; white or
black, nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
550/FAN

O

104 80x100
123 80x100
150 80x100
178 80x100
206 110x135
230 110x135

Zincate swivel castor, light
range, with locking device
for wheel and swivelling
part, white or black nylon
wheel, medium duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
550/FN

60x80
60x80
60x80
60x80

80x105
80x105

[

9

9

9

9

11

1
Support pivotant, zingué,
série 1égeére, avec dispositif
de blocage avant sur roue
et pivotement, roue en
polyamide blanc ou noir,
type moyen.

AVEC ROUE NOIR: ART.
550/FAN

60x80
60x80
60x80
60x80

80x105 11
80x105 11

[

9
9
9
9

Support pivotant, zingué,
série légeére, avec dispositif
de blocage de la roue et

du pivotement, roue en
polyamide blanc ou noir,
type moyen.

AVEC ROUE NOIR: ART.
550/FN

,

® 0
M 40
l 40
36 50
46 50
55 60
54 60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, leichte Serie,
Totalfesteller im Vorlauf auf
Rad und Gehduse wirkend,
weiBes oder schwarzes
Voll-Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 550/FAN

.
41 40
41 40
36 50
46 50
44 60
49 60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, leichte Serie,
Totalfesteller auf Rad und
Gehéuse wirkend, weiBes
oder schwarzes Voll-
Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 550/FN

ROCarr

BOCCOLA
—

—

Codice €
75 550/FA.080

9 550/FA.100

110 550/FA.125
120 550/FA.150
280 550/FA.175
300 550/FA.200

Soporte de placa giratoria,
serie ligera, zincado, con
dispositivo anterior para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon
blanco tipo medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
550/FAN

BOCCOLA
e
—
Codice €
75 550/F.080
92 550/F.100
110 550/F.125
120 550/F.150
280 550/F.175
300 550/F.200

Soporte de placa giratoria,
serie ligera, zincado, con
dispositivo para bloquear
la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon blanco o
negro tipo medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
550/FN
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BOCCOLA
Foto: @ 200 . | e |
b L, Tk —
%) 0 9 ® ® 1 e«
65 30 96 10 M 40 75 556.065.10
65 30 96 12 M 40 75 556.065.12
80 30 104 10 H 40 75 556.080.10
80 30 104 12 H 40 75 556.080.12
100 35 123 10 H 40 90 556.100.10
100 35 123 12 4 40 90 556.100.12
125 40 150 10 36 50 110 556.125.10
125 40 150 12 36 50 110 556.125.12
150 40 178 10 46 50 120 556.150.10
150 40 178 12 46 50 120 556.150.12
175* 50 206 12 44 60 170 556.175
200 50 230 12 49 60 220 556.200

Supporto a foro passante,
serie leggera, zincato; ruota
in nylon bianco o nero tipo

Zincate passing by hole
castor, light range, white or
black nylon wheel, medium

Support pivotant a oeil,
zingué, série 16gére; roue
en polyamide blanc ou noir,

Verzinktes Lenkgehduse mit
Riickenloch, leichte Serie
weiBes oder schwarzes

Soporte con agujerp de
paso, serie ligera, zincado;
rueda de nylon blanco o

medio. duty. type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  AVEC ROUE NOIR: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
556/N 556/N 556/N MIT SCHWARZEM RAD: 556/N

ART. 556/N
* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN
* Rueda serie 840/N - 840/NN
BOCCOLA
Foto: @ 200 . RET)
I 1
@ ﬂ @ ‘@) 4':\;-:" |:| Codice €
80 30 104 10 41 40 75 556/F.080.10
f 80 30 104 12 41 40 75 556/F.080.12
‘ 100 35 123 10 41 40 90 556/F.100.10
100 35 123 12 41 40 90 556/F.100.12
125 40 150 10 36 50 110 556/F.125.10
125 40 150 12 36 50 110 556/F.125.12
150 40 178 10 46 50 120 556/F.150.10
150 40 178 12 46 50 120 556/F.150.12
175 50 206 12 44 60 280 556/F.175
200 50 230 12 49 60 300 556/F.200

Supporto a foro passante,
serie leggera, zincato, con
dispositivo di bloccaggio

Zincate passing by hole
castor, light range, with
locking device for wheel

Support pivotant a oeil,
zingué série légere, avec
dispositif de blocage de la

Verzinktes Lenkgehduse
mit Riickenloch, leichte
Serie, Totalfesteller auf

Soporte con agujero de
paso, serie ligera, zincado,
con dispositivo para

ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo

and swivelling part, white or
black nylon wheel, medium

roue et du pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir

Rad und Gehause wirkend,
weiBes oder schwarzes

bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

medio. duty. type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  blanco o negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: AVEC ROUE NOIR: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
556/FN ART.556/FN 556/FN MIT SCHWARZEM RAD: 556/FN

ART. 556/FN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN
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Foto: @ 200 L
B " 1 o ﬂ‘, —
@ D @) '@) o ﬁ] Codice €
65 30 96 20x50 41 40 75 552.065
80 30 104 20x50 41 40 75 552.080
( 100 35 123 20x50 41 40 90 552.100
( 125 40 150 20x50 36 50 110 552.125
150 40 178 20x50 46 50 120 552.150
175 50 206 22x60 44 60 170 552.175
200 50 230 22x60 49 60 220 552.200
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie leggera, zincato; ruota  light range, white or black  zingué, série légére; roue mit Zapfen, leichte Serie, serie ligera, zincado; rueda
in nylon bianco o nero tipo  nylon wheel, medium duty.  en polyamide blanc ou noir, ~ weiBes oder schwarzes de nylon blanco o negro tipo
medio. WITH BLACK WHEEL: type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere ~ medio.
CON RUOTA NERA: ART. ART.552/N AVEC ROUE NOIRE: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
552/N 552/N MIT SCHWARZEM RAD: 552/N
ART. 552/N

H B 552 A RICHIESTA - ON REQUEST . BOCCOLA

1 65 &80 @100 @125 5150 @175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
2460 552.065P22 260 552.080P22 260 552.100P22 260  552.125P22 260 552.150P22 2760 552.175P27
760 552.065P27 2760 552.080P27 27x60  552.100P27 2760 552.125P27 2760 552.150P27 Fil1oM 55217512
Fil M 552.065F8 Fil 8M 552.080F8 Fil 8M 552.100F8 Fil 8M 552.125F8 Fil 8M 552.150F8 Fil14M  552.175F14
Fil10M  552.065F10 Fil10M  552.080F10 Fil10M  552.100F10 Fil10M  552.125F10 Fil1OM  552.150F10 Fil16M  552.175F16
Fil12M  552.065F12 Fil12M  552.080F12 Fil12M  552.100F12 Fil12M  552.125F12 Fil12M  552.150F12
Fil16M  552.065F16 Fil16M  552.080F16 Fil16M  552.100F16 Fil16M  552.125F16 Fil16M  552.150F16
& 200
Codice €

27x60 552.200P27
Fil 12M 552.200F12
Fil 14M 552.200F14
Fil 16M 552.200F16
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Foto: @ 200

80
100
125
150

175*
200

Supporto a perno girevole,
serie leggera, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.

30
35
40
40
50
50

O

104
123
150
178
206
230

Zincate swivel stem castor,
light range, with locking
device for wheel and
swivelling part, white or
black nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.

&

b4
20x50 41
20x50 41
20x50 36
20x50 46
22x60 44
22x60 49
Support pivotant a tige,

zingué série légere, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir,
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.

Verzinktes Lenkgehduse
mit Zapfen, leichte Serie,
Totalfesteller auf Rad und
Gehduse wirkend, weiBes
oder schwarzes Voll-
Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

BOCCOLA
e

—
Codice €

75 552/F.080

90 552/F.100

110 552/F.125

120 552/F.150

280 552/F.175

300 552/F.200

Soporte de perno giratorio,
serie ligera, zincado, con
dispositivo para bloquear
la rueday la parte giratoria;
rueda de nylon blanco o
negro tipo medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.

552/FN 552/FN 552/FN MIT SCHWARZEM RAD: ~ 552/FN
ART. 552/FN
B B —
952/F A RIGHIESTA - ON REQUEST — BOCGOLA
780 @100 @125 @150 @175 @200
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
22x60  552/F.080P22 2660 552/F.100P22 2060 552IF.125P22 2660 552/F.150P22 ¥60  552IFAT5P2T 27x60  552/F.200P27
2760 552/F.080P27 27x60  552/F.100P27 27x60  552/F-125P27 27x60  552/F-150P27 Fil12M  552/F.175F12 Fil12M  552/F.200F12
Fil8M  552/F.080F8 Fil8M  552/F.100F8 Fil8M  552/F.125F8 FilsM  552/F.150F8 Fil14M  552/F.175F14 Fil14M  552/F.200F14
Fil1OM  552/F.080F10 Fil10M  552/F.100F10 Fil10M  552/F.125F10 Fil10M  552/F.150F10 Fil16M  552/F.175F16 Fil16M  552/F.200F16
Fil12M  552/F.080F12 Fil12M  552/F.100F12 Fil12M  552/F.125F12 Fil12M  552/F.150F12
Fil16M  552/F.080F16 Fil16M  552/F.100F16 Fil16M  552/F.125F16 Fil16M  552/F.150F16
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50/N

Foto: @ 200

@ 1

65 30

80 30
100 35
125 40
150 40
175* 50
200 50

Supporto a piastra girevole,
serie media, zincato, ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
50/NN

* Ruota serie 840/N - 840/NN

* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN

* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

Foto: @ 200

Z2|

65 30

80 30
100 35
125 40
150 40
175* 50
200 50

Supporto a piastra fissa,
serie media, zincato, ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
51/NN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

o 1

96 80x100
104 80x100
123 80x100
153 85x115
179 85x115
206 110x135
230 110x135

Zincate swivel castor,
medium duty, white or black
nylon wheel, medium duty.
WITH BLACK WHEEL: ART.
50/NN

¥ 13

SERIE MEDIA

60x80
60x80
60x80
60x80
60x80
80x105
80x105

© © ©W O ©

1
1

rg—y

Support pivotant a platine,
zingué, série moyenne, roue
en polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
50/NN

96 85x100 60x80 9
104 85x100 60x80 9
123 85x100 60x80 g
153 95x110 60x80 9
179 95x110 60x80 9
206 110x145 80x105 11
230 110x145 80x105 11

Zincate fixed castor, medium Support fixe, zingué,

duty, white or black nylon
wheel, medium duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
51/NN

série moyenne, roue en
polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
51/NN

ROCarr

0
4 40
4 40
4 40
44 50
45 50
55 60
54 60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, mittlere Serie,
weiBes oder schwarzes
Voll-Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 50/NN

Verzinktes Bockgehduse,
mittlere Serie, weiBes oder
schwarzes Voll-Polyamid
Rad, mittlere Schwere.
MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 51/NN

BOCCOLA
e
—
Codice €
80 50/N.065
90 50/N.080
110 50/N.100
180 50/N.125
220 50/N.150
280 50/N.175
300 50/N.200

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, rueda
de nylon blanco o0 negro tipo
medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
50/NN

BOCCOLA
T
—
Codice €
80 51/N.065
90 51/N.080
110 51/N.100

180 51/N.125
220 51/N.150
280 51/N.175
300 51/N.200

Soporte de placa fija, serie
media, zincado, rueda de
nylon blanco o negro tipo
medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
51/NN
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600/AN

= @

80 30
100 30
125 40
150 40

175* 50
200 50

Supporto a piastra girevole,
serie media, zincato, con
dispositivo anteriore di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon
bianco o nero, tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART.
600/ANN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

@

80 30
100 35
125 40
150 40

175* 50
200 50

Supporto a piastra girevole,
serie media, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
600/NN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

104 80x100
123 80x100
153 85x115
179 85x115
206 110x135
230 110x135

Zincate swivel castor,
medium duty, with front
locking device for wheel
and swivelling part; white or
black, nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
600/ANN

* [+ ®
Ol
104 80x100
123 80x100
153 85x115
179 85x115
206 110x135
230 110x135

Zincate swivel castor,
medium duty, with locking
device for wheel and
swivelling part; white or
black nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
600/NN

- !- DIE]

60x80 9

60x80 9

60x80 9

60x80 9
80x105 1
80x105 1"
Support pivotant a platine,

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage avant
sur roue et pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir,
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
600/ANN

- !- | |a

60x80 9

60x80 9

60x80 9

60x80 9
80x105 11
80x105 1
Support pivotant a platine,

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
600/NN

,
4 40
4 40
44 50
45 50
55 60
54 60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, mittlere Serie,
Totalfesteller im Vorlauf auf
Rad und Gehduse wirkend,
weiBes oder schwarzes
Voll-Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 600/ANN

I

4 40
4 40
44 50
45 50
55 60
54 60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, mittlere Serie,
Totalfesteller auf Rad und
Gehduse wirkend, weilles
oder schwarzes Voll-
Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 600/NN

BOCCOLA
e

—
Codice €

90 600/AN.080

110 600/AN.100

180 600/AN.125

220 600/AN.150

280 600/AN.175

300 600/AN.200

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, con
dispositivo anterior para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon
blanco tipo medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
600/ANN

BOCCOLA
e
|
Codice €
90 600/N.080
110 600/N.100
180 600/N.125
220 600/N.150
280 600/N.175
300 600/N.200

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, con
dispositivo para bloquear
la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon blanco tipo
medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
600/NN




ROCarr

56/N

BOCCOLA
Foto: @ 200 . |
" by Eh —
g T & & B 0 s <
65 30 96 10 41 40 80 56/N.065.10
i 65 30 96 12 4 40 80 56/N.065.12
|. 80 30 104 10 4 40 90 56/N.080.10
\ - 80 30 104 12 4 40 90 56/N.080.12
100 35 123 10 M 40 110 56/N.100.10
100 35 123 12 4 40 110 56/N.100.12
125 40 153 12 44 50 180 56/N.125
150 40 179 12 45 50 220 56/N.150
175* 50 206 12 55 60 280 56/N.175
200 50 230 12 54 60 300 56/N.200

Supporto a foro passante, Zincate passing by hole Support pivotant a oeil,

serie media, zincato, ruota
in nylon bianco o nero tipo

castor, medium duty, white
or black nylon wheel,

zingué, série moyenne, roue
en polyamide blanc ou noir

Verzinktes Lenkgehduse mit
Riickenloch, mittlere Serie,
weiBles oder schwarzes

Soporte con agujero de
paso, serie media, zincado,
rueda de nylon blanco o

medio. medium duty. type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  AVEC ROUE NOIRE: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
56/NN 56/NN 56/NN MIT SCHWARZEM RAD: 56/NN
ART. 56/NN
* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN
* Rueda serie 840/N - 840/NN
656 /AN
Foto: @ 200 . T
.4 1 —
g 1T ® ¥ ¥ 0 s <
80 30 104 10 4 40 90 656/AN.080.10
80 30 104 12 4 40 90 656/AN.080.12
100 30 123 10 4 40 110 656/AN.100.10
100 30 123 12 4 40 110 656/AN.100.12
125 40 153 12 44 50 180 656/AN.125
150 40 179 12 45 50 220 656/AN.150
175* 50 206 12 55 60 280 656/AN.175
200 50 230 12 54 60 300 656/AN.200

Supporto a foro passante,
serie media, zincato, con
dispositivo anteriore di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon

Zincate passing by hole
castor, medium duty, with
front locking device for
wheel and swivelling part,
white or black nylon wheel,

Support pivotant a oeil,
zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage avant
sur roue et pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir,

Verzinktes Lenkgehduse mit
Riickenloch, mittlere Serie,
Totalfesteller im Vorlauf auf
Rad und Gehduse wirkend,
weiBes oder schwarzes

Soporte con agujero de
paso, serie media, zincado,
con dispositivo anterior para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

bianco o nero, tipo medio. medium duty. type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  blanco o negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  AVEC ROUE NOIRE: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
656/ANN 656/ANN 656/ANN MIT SCHWARZEM RAD: 6556/ANN

ART. 656/ANN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN
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BOCCOLA
Foto: @ 200 . | e |
.. 1 -
%) 0 v 4 B Q e«
80 30 104 10 M 40 90 656/N.080.10
80 30 104 12 M 40 90 656/N.080.12
100 35 123 10 H 40 110 656/N.100.10
100 35 123 12 M 40 110 656/N.100.12
125 40 153 12 44 50 180 656/N.125
150 40 179 12 45 50 220 656/N.150
175* 50 206 12 55 60 280 656/N.175
200 50 230 12 54 60 300 656/N.200

Supporto a foro passante,
serie media, zincato, con
dispositivo di bloccaggio

Zincate passing by hole
castor, medium duty, with
locking device for wheel

Support pivotant a oeil,
zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage de la

Verzinktes Lenkgehduse
mit Riickenloch, mittlere
Serie, Totalfesteller auf

Soporte con agujero de
paso, serie media, zincado,
con dispositivo para

ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo

and swivelling part, white or
black nylon wheel, medium

roue et du pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir

Rad und Gehduse wirkend,
weiBes oder schwarzes

bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

medio. duty. type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  blanco o negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  AVEC ROUE NOIRE: ART. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
656/NN 656/NN 656/NN MIT SCHWARZEM RAD: 656/NN
ART. 656/NN
* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN
* Rueda serie 840/N - 840/NN
BOCCOLA
Foto: @ 200 ) [Ty
- . - i ‘ -
@ D @). @ @ lﬂ'l Codice €
65 30 96 20x50 4 40 80 52/N.065
80 30 104 20x50 4 40 90 52/N.080
100 35 123 20x50 41 40 110 52/N.100
125 40 153 27x60 44 50 180 52/N.125
150 40 179 27x60 45 50 220 52/N.150
175 50 206 27x60 55 60 280 52/N.175
200 50 230 27x60 54 60 300 52/N.200

Supporto a perno girevole,
serie media, zincato, ruota
in nylon bianco o nero tipo

Zincate stem castor, medium Support pivotant a type,
duty, white or black nylon zingué,série moyenne, roue
wheel, medium duty. en polyamide blanc ou noir

Verzinktes Lenkgehduse
mit Zapfen, mittlere Serie,
weiBes oder schwarzes

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, rueda
de nylon blanco o negro tipo

medio. WITH BLACK WHEEL: ART.  type moyen. Voll-Polyamid Rad, mittlere  medio.
CON RUOTA NERA: ART.  52/NN AVEC ROUE NOIRE: ART.  Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
52/NN 52/NN MIT SCHWARZEM RAD:  52/NN
ART. 52/NN
H remen)
52/N A RICHIESTA - ON REQUEST — BOCCOLA
71 65 @i 80 @100 @125 150 @175
@‘ Codice € @ Codice € @) Codice ¢ @,} Codice ¢ @,} Codice ¢ @ Codice ¢
W60 5UN.0GP22 260 5N.0GOP22 260 GNP 60 5INAZP2 60 S2N.150P20 2060 52N.A75P20
27x60 52/N.065P27 27x60 52/N.080P27 27x60 52/N.100P27 22x60 52/N.125P22 22x60 52/N.150P22 22x60 52/N.175P22
@ 200
: )
@ Codice €
260 52N.20020
260 52N.200P22
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Foto: @ 200

%,

80
100
125
150
175*
200

Supporto a perno girevole,
serie media, zincato, con
dispositivo anteriore di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon
bianco o nero tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART.
620/ANN

30
30
40
40
50
50

104
123
153
179

206
230

Zincate swivel stem castor,
medium duty, with front
locking device for wheel
and swivelling part, white or
black nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
620/ANN

#  620/AN A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

By

20x50 41
20x50 41
27x60 44
27x60 45
27x60 55
27x60 54
Support pivotant a tige,

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage avant
sur roue et pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
620/ANN

Verzinktes Lenkgehduse
mit Zapfen, mittlere Serie,
Totalfesteller im Vorlauf auf
Rad und Gehduse wirkend,
weiBes oder schwarzes
Voll-Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 620/ANN

90
110
180
220
280
300

ROCarr

BOCCOLA
—

—
Codice
620/AN.080
620/AN.100
620/AN.125
620/AN.150
620/AN.175
620/AN.200

€

Soporte de perno giratorio,
serie media, zincado, con
dispositivo anterior para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon
blanco o negro tipo medio.
CON RUEDA NEGRA: ART.
620/ANN

serie media, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
620/NN

* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN

* Rueda serie 840/N - 840/NN

medium duty, with locking
device for wheel and
swivelling part, white or
black nylon wheel, medium
duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
620/NN

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement, roue
en polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
620/NN

mit Zapfen, mittlere Serie,
Totalfesteller auf Rad und
Gehduse wirkend, weiBes
oder schwarzes Voll-
Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 620/NN

&80 @100 @125 7150 @175 53200
*FE;I,‘)‘ Codice € 'FE;I,) Codice € '@ Codice € '@ Codice € 'Fgl,) Codice € 'Fél,‘) Codice €
22x60  620/AN.080P22 22x60  620/AN.100P22 20x60  620/AN.125P20 20x60  620/AN.150P20 20x60  620/AN.175P20 20x60  620/AN.200P20
27x60  620/AN.080P27 27x60  620/AN.100P27 22x60  620/AN.125P22 22x60  620/AN.150P22 22x60  620/AN.175P22 22x60  620/AN.200P22
6 2 o I N BOCCOLA
Foto: @ 200 . . [Ty
. . " "{E‘ |ﬂ| -
@ D ‘@ '@ o a» Codice €
80 30 104 20x50 41 40 90 620/N.080
80 30 104 22x60 4 40 90 620/N.080P22
80 30 104 27x60 41 40 90 620/N.080P27
L 100 35 123 20x50 4 40 110 620/N.100
\ 100 35 123 22x60 41 40 110 620/N.100P22
100 35 123 27x60 41 40 110 620/N.100P27
125 40 153 27x60 44 50 180 620/N.125
125 40 153 20x60 44 50 180 620/N.125P20
125 40 153 22x60 44 50 180 620/N.125P22
150 40 179 27x60 45 50 220 620/N.150
150 40 179 20x60 45 50 220 620/N.150P20
150 40 179 22x60 45 50 220 620/N.150P22
175* 50 206 27x60 55 60 280 620/N.175
175* 50 206 20x60 55 60 280 620/N.175P20
175* 50 206 22x60 55 60 280 620/N.175P22
200 50 230 27x60 54 60 300 620/N.200
200 50 230 20x60 54 60 300 620/N.200P20
200 50 230 22x60 54 60 300 620/N.200P22
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,

serie media, zincado, con
dispositivo para bloquear
la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon blanco o
negro tipo medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
620/NN
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52/ NFIL

Foto: @ 200

(A

Supporto a perno filettato
girevole, serie media,
zincato, ruota in nylon
bianco o nero tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART.
52/NNFIL

30
30
35
40
40
50
50

96
104
123
153
179
206
230

Zincate screwed stem
castor, medium duty, white
or black nylon wheel,
medium duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
52/NNFIL

% 52/NFIL A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

s &

12

12 41
12 41
12 44
12 45
16 55
16 54

Support pivotant a

type fileteé, zingué,

série moyenne, roue en
polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
52/NNFIL

60

Verzinktes Lenkgehduse
mit Gewindezapfen,
mittlere Serie, weiBes oder
schwarzes Voll-Polyamid
Rad, mittlere Schwere.
MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 52/NNFIL

BOCCOLA
e

—
Codice €

80 52/N.065F12

90 52/N.080F12

110 52/N.100F12

180 52/N.125F12

220 52/N.150F12

280 52/N.175F16

300 52/N.200F16

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, rueda
de nylon blanco o negro tipo
medio.

CON RUEDA NEGRA: ART.
52/NNFIL

7165 & 80 @100 @125 @150 @175
@ Codice € @ Codice € @ Codice € @ Codice € @ Codice € @ Codice €
Fil 8M 52/N.065F8 Fil 8M 52/N.080F8 Fil 8M 52/N.100F8 Fil 14M 52/N.125F14 Fil 14M 52/N.150F14 Fil 12M 52/N.175F12
Fil 10M 52/N.065F10 Fil 10M 52/N.080F10 Fil 10M 52/N.100F10 Fil 16M 52/N.125F16 Fil 16M 52/N.150F16 Fil 14M 52/N.175F14
Fil 16M 52/N.065F16 Fil 16M 52/N.080F16 Fil 16M 52/N.100F16
#1200
@ Codice €
Fil 12M 52/N.200F12
Fil 14M 52/N.200F14
6 OI BOCCOLA
Foto: @ 200 T
- : v -
g 1 N ¥ 4 0 P
80 30 104 12 4 40 90 620/AN.080F12
100 30 123 12 4 40 110 620/AN.100F12
125 40 153 12 44 50 180 620/AN.125F12
150 40 179 12 45 50 220 620/AN.150F12
175 50 206 16 55 60 280 620/AN.175F16
200 50 230 16 54 60 300 620/AN.200F16
Supporto a perno filettato Zincate screwed stem Support pivotant a tige Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,

girevole, serie media,
zincato, con dispositivo
anteriore di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco o nero tipo
medio.

CON RUOTA NERA: ART.
620/ANNFIL

castor, medium duty, with
front locking device for
wheel and swivelling part,
white or black nylon wheel,
medium duty.

WITH BLACK WHEEL: ART.
620/ANNFIL

fileteé, zingué, série
moyenne, avec dispositif
de blocage avant sur roue
et pivotement, roue en
polyamide blanc ou noir
type moyen.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
620/ANNFIL

mit Gewindezapfen,
mittlere Serie, Totalfesteller
im Vorlauf auf Rad und
Gehduse wirkend, weilles
oder schwarzes Voll-
Polyamid Rad, mittlere
Schwere.

MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 620/ANNFIL

serie media, zincado, con
dispositivo anterior para
bloquear la rueday la parte
giratoria; rueda de nylon
blanco o negro tipo medio.
CON RUEDA NEGRA: ART.
620/ANNFIL
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®  620/ANFIL A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

7180 @100 7125 7150 @175 3200
@ Codice € @) Codice € @ Codice € @ Codice € @ Codice € @ Codice €
Fil 8M 620/AN.080F8 Fil 8M 620/AN.100F8 Fil14M  620/AN.125F14 Fil14M  620/AN.150F14 Fil12M  620/AN.175F12 Fil12M  620/AN.200F12
Fil 10M  620/AN.080F10 Fil 10M  620/AN.100F10 Fil16M  620/AN.125F16 Fil16M  620/AN.150F16 Fil14M  620/AN.175F14 Fil 14M  620/AN.200F14
Fil 16M  620/AN.080F16 Fil 16M  620/AN.100F16
620/NFIL BOCCOLA
Foto: @ 200 i [Ty
1
@ D ‘@) @ -4 &I Codice €
80 30 104 12 41 40 90 620/N.080F12
80 30 104 8 41 40 90 620/N.080F8
80 30 104 10 41 40 90 620/N.080F10
80 30 104 16 41 40 90 620/N.080F16
100 35 123 12 41 40 110 620/N.100F12
100 35 123 8 41 40 110 620/N.100F8
100 35 123 10 41 40 110 620/N.100F10
100 35 123 16 41 40 110 620/N.100F16
125 40 153 12 44 50 180 620/N.125F12
125 40 153 14 44 50 180 620/N.125F14
125 40 153 16 44 50 180 620/N.125F16
150 40 179 12 45 50 220 620/N.150F12
150 40 179 14 45 50 220 620/N.150F14
150 40 179 16 45 50 220 620/N.150F16
175* 50 206 16 55 60 280 620/N.175F16
175* 50 206 12 55 60 280 620/N.175F12
175 50 206 14 55 60 280 620/N.175F14
200 50 230 16 54 60 300 620/N.200F16
200 50 230 12 54 60 300 620/N.200F12
200 50 230 14 54 60 300 620/N.200F14
Supporto a perno filettato Zincate screwed stem Support pivotant a tige Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
girevole, serie media, castor, medium duty, with fileteé, zingué, série mit Gewindezapfen, mittlere  serie media, zincado, con
zincato, con dispositivo di locking device for wheel moyenne, avec dispositif Serie, Totalfesteller auf dispositivo para bloquear
bloccaggio ruota e parte and swivelling part, white or  de blocage de la roue et Rad und Gehduse wirkend,  la rueday la parte giratoria;
rotante; ruota in nylon black nylon wheel, medium  du pivotement, roue en weiBles oder schwarzes rueda de nylon blanco o
bianco o nero tipo medio. duty. polyamide blanc ou noir Voll-Polyamid Rad, mittlere  negro tipo medio.
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  type moyen. Schwere. CON RUEDA NEGRA: ART.
620/NNFIL 620/NNFIL AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD: 620/NNFIL
620/NNFIL ART. 620/NNFIL
* Ruota serie 840/N - 840/NN
* Wheel mod. 840/N - 840/NN
* Roue série 840/N - 840/NN
* Rad Serie 840/N - 840/NN
* Rueda serie 840/N - 840/NN
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CUSCINETTO
Foto: @ 125
-
@ [I B @ Codice €
80 30 40 8 150 79/N.C080
100 30 40 8 180 79/N.C100
125 30 50 10 210 79/N.C125
160 40 60 12 300 79/N.C160
200 50 60 12 400 79/N.C200

Ruota in nylon 6 bianco Nylon wheel with

di prima scelta, mozzo su threadguards. Hub on one
cuscinetto a sfera, completa  ball bearing.

di parafili.

Roue en polyamide avec
pare-fils. Moyeu avec un
roulement a billes.

Polyamid Rad mit
Fadenschutz. Nabe auf
einem eingespritzem
Kugellager.

Rueda de nylon 6 blanco
de primera calidad, eje con
cojinete a bolas, completa
de guardahilos.

SERIE LEGGERA

CUSCINETTO
Foto: @ 125
T ® 2 8 O 9
@ [I A :D = o |:I Codice €

80 30 104 80x100 60x80 9 4 40 75 570/N.C080
100 30 123 80x100 60x80 9 4 40 90 570/N.C100
125 30 150 80x100 60x80 9 36 50 110 570/N.C125
160 40 190 110x135 80x105 1 53 60 250 570/N.C160
200 50 230 110x135 80x105 11 54 60 300 570/N.C200

Supporto a piastra girevole,
serie leggera, zincato, con
ruota in nylon 6 di prima
scelta, mozzo su cuscinetti a

Zinc plated swivel plate

castor, light range. Nylon
wheel with threadguards.
Hub on one ball bearing.

Chape pivotante a platine,
série légére, zinguée. Roue
en polyamide avec pare-fils.
Moyeu avec un roulement

Verzinktes Lenkhegduse
mit Platte, leichte Serie.
Polyamid Rad mit
Fadenschutz. Nabe auf

Soporte de placa giratoria,
serie ligera, zincado; rueda
de nylon completa de
guardahilos. Cubo sobre

sfera, completa di parafili. a billes. einem Kugellager. cojinetes de bolas.

CUSCINETTO
Foto: @ 125
B @' - | | -~ * TJ.‘:J
@ [I A :D .ﬂ |:| Codice €

80 30 104 85x100 60x80 9 40 75 571/N.C080

100 30 123 85x100 60x80 9 40 90 571/N.C100

125 30 150 85x100 60x80 9 50 110 571/N.C125

160 40 190 110x145 80x105 1 60 250 571/N.C160

200 50 230 110x145 80x105 11 60 300 571/N.C200
Supporto a piastra fissa, Zinc plated fixed castor, light Chape fixe, série légére, Verzinktes Bockgehause. Soporte de placa fija,

serie leggera, zincato, con
ruota in nylon 6 di prima
scelta, mozzo su cuscinetti a
sfera, completa di parafili.

range. Nylon wheel with
threadguards. Hub on one
ball bearing.

zinguée. Roue en polyamide
avec pare-fils. Moyeu avec
un roulement a billes.

Leichte Serie. Polyamid Rad
mit Fadenschutz.Nabe auf
einem Kugellager.

zincado, con rueda de nylon
6 de primera calidad, eje con
cojinete a bolas, completa
de guardahilos.
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OFA/N

Foto: @ 125

@n@jﬁﬁ'ﬁj@>m§ce€

80 30 104 80x100 60x80 9 41 40 75 570FA/N.C080
100 30 123 80x100 60x80 9 41 40 90 570FA/N.C100
125 30 150 80x100 60x80 9 36 50 110 570FA/N.C125
160 40 190 110x135 80x105 1" 53 60 250 570FA/N.C160
200 50 230 110x135 80x105 1 54 60 300 570FA/N.C200
Supporto a piastra girevole,  Zinc plated swivel plate Chape pivotante a platine, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de placa giratoria,
serie leggera, zincato, con castor, light range, with série 1égére, zinguée, avec mit Platte und Totalfesteller. ~ serie ligera, zincado, con
dispositivo anteriore di brake. Nylon wheel with frein. Roue en polyamide Leichte Serie. Polyamid Rad ~ freno anterior; rueda
bloccaggio ruota e parte threadguards. Hub on one  avec pare-fils. Moyeu avec ~ mit Fadenschutz. Nabe auf ~ de nylon completa de
rotante; ruota in nylon 6 ball bearing. un roulement & billes. eingespritzem Kugellager. guardahilos. Cubo sobre
bianco di prima scelta, cojinetes de bolas.

mozzo su cuscinetti a sfera,
completa di parafili.
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Foto: @ 200 . m - ﬁ#ﬂ
1 [ i
o1 %Fe 8
80 30 40 30 15 35x11
[ ] 100 35 40 38 15 35x11
125 40 49 45 15 35x11
125 40 49 12 -
150 40 49 47 20 47x14
150 40 49 - 16 -
160 40 59 55 20 47x14
175 50 59 55 20 47x14
200 50 59 55 20 47x14
250 60 75 63 25 52x15

RULLO BOCCOLA
% e
FE B -
i ¥ Codice € Codice
33 48 150 | 840/N.R080 840/N.B080
34 50 180 | 840/N.R100 840/N.B100
38 48 350 | 840/N.R125 840/N.B125
38 - 350 |- 840/N.B125F12
48 63 380 | 840/N.R150 840/N.B150
48 - 380 |- 840/N.B150F16
50 63 480 | 840/N.R160 840/N.B160
53 65 530 | 840/N.R175 840/N.B175
44 62 550 | 840/N.R200 840/N.B200
50 67 1100 | 840/N.R250 840/N.B250

Ruota in nylon 6 bianco di
prima scelta, tipo pesante,

Heavy range wheel of high
quality nylon 6, hub with

Roue en polyamide 6 Verstarktes Rad aus
renforcé de premiere qualité, hochwertigem Polyamid 6,

mozzo a foro liscio,

Ruota in nylon 6 nero di

smooth hole, roller bearing,

Heavy range wheel of high

cuscinetti a rulli, cuscinetti  ball bearing.
a sfera.
Foto: @ 200 . m - ﬁ#ﬂ
1 | s
@0 %% 8
80 30 40 30 15 35x11
100 35 40 38 15 35x11
125 40 49 45 15 35x11
150 40 49 47 20 47x14
160 40 59 55 20 47x14
175 50 59 55 20 47x14
200 50 59 55 20 47x14
250 60 75 63 25 52x15

moyeu lisse, roulement a

Nabe auf Gleit — Rollen —

rouleaux, a billes. Kugellager.

RULLO BOCCOLA

% T
BT 8 . |m
¥ ¥ Codice € | Codice
33 48 150 | 840/NN.R080 840/NN.B080
34 50 180 | 840/NN.R100 840/NN.B100
38 48 350 | 840/NN.R125 840/NN.B125
48 63 380 | 840/NN.R150 840/NN.B150
50 63 480 | 840/NN.R160 840/NN.B160
53 65 530 | 840/NN.R175 840/NN.B175
44 62 550 | 840/NN.R200 840/NN.B200
50 67 1100 | 840/NN.R250 840/NN.B250

Roue en polyamide 6

Verstérktes Rad aus

prima scelta, tipo pesante,
mozzo a foro liscio,

quality nylon 6, hub with
smooth hole, roller bearing,

renforcé de premiere qualité, hochwertigem Polyamid 6,
moyeu lisse, roulement a Nabe auf Gleit — Rollen —

a sfera.

840/NL

Foto: @ 200

cuscinetti a rulli, cuscinetti

]
e 100 40 49
.’ , 125 45 49
' 150 50 59
. 160 50 59
200 55 60

ball bearing.

e 8
40 15 35x11
49 20 47x14
55 20 47x14
55 20 47x14
60 25 52x15

rouleaux, a billes. Kugellager.
RULLO BOCCOLA
% T
ERCI -
J J Codice € | Codice
36 49 350 | 840/NL.R100 840/NL.B100
44 62 400 | 840/NL.R125 840/NL.B125
46 58 600 | 840/NL.R150 840/NL.B150
43 61 700 | 840/NL.R160 840/NL.B160
55 69 1000 | 840/NL.R200 840/NL.B200

Ruota in nylon 6 bianco di
prima scelta, tipo pesante,

Heavy range wheel of high
quality nylon 6, hub with

Roue en polyamide 6 Verstarktes Rad aus
renforcé de premigre qualité, hochwertigem Polyamid 6,

a sfera.

mozzo a foro liscio,
cuscinetti a rulli, cuscinetti

smooth hole, roller bearing,

ball bearing.

moyeu lisse, roulement a

rouleaux, a billes.

Kugellager.

Nabe auf Gleit — Rollen —

CUSCINETTO

€ Codice €
840/N.C080
840/N.C100
840/N.C125

840/N.C150

840/N.C160
840/N.C175
840/N.C200
840/N.C250

Rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, cubo
de aguijero liso, cojinetes de
rodillos, cojinetes de bolas.

CUSCINETTO

€ Codice €
840/NN.C080
840/NN.C100
840/NN.C125
840/NN.C150
840/NN.C160
840/NN.C175
840/NN.C200
840/NN.C250

Rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, cubo
de agujero liso, cojinetes de
rodillos, cojinetes de bolas.

CUSCINETTO

€ | Codice €
840/NL.C100
840/NL.C125
840/NL.C150
840/NL.C160
840/NL.C200

Rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, cubo
de aguijero liso, cojinetes de
rodillos, cojinetes de bolas.
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Foto: @ 200 B S S i z
[w —
@ [I H @ # . Codice € | Codice €
100 50 60 20 42x12 58 500 850/N.B100 850/N.C100
. 125 50 60 20 47X14 72 700 850/N.B125 850/N.C125
150 50 60 20 47X14 77 800 850/N.B150 850/N.C150
160 50 60 20 47X14 77 850 850/N.B160 850/N.C160
200 50 60 25 52x15 85 1000 850/N.B200 850/N.C200
200 50 60 20 52x15 85 1000 850/N.B200F20 850/N.C200F20
Ruota in nylon 6 bianco Very heavy range wheel of ~ Roue en polyamide 6 Sehr verstarktes Rad aus Rueda de nylon 6 blanco de
di prima scelta, tipo high quality nylon 6, hub on  renforcé de premiére qualité, hochwertigem Polyamid primera calidad, tipo extra-
pesantissimo, mozzo a foro  plain bore or ball bearing. serie pesantissima, moyeu 6, Nabe auf Gleitlager oder ~ pesado, cubo de agujero liso
liscio e a cuscinetti a sfera. lisse ou roulement & billes.  Kugellager. y cojinetes de bolas.
1 850 I N CUSCINETTO
Foto: @ 200 z
. m AT CUSCRETIO
@ [I aig @ ﬁ Codice €
3 100 50 60 20 47x14 1400 1850/N.100
" @ 125 50 60 20 47x14 1700 1850/N.125
150 50 60 30 62x16 2100 1850/N.150
160 50 60 30 62x16 2250 1850/N.160
200 50 60 35 72x17 2800 1850/N.200
250 50 60 40 90x23 3500 1850/N.250
Ruota in nylon bianco di Extra-heavy range wheel of ~ Roue en polyamide 6 Rad aus hochwertigem Rueda de nylon blanco de
prima scelta, tipo extra- high quality nylon 6, hub on  renforcé de premiére qualité, Polyamid 6, Superschwere  primera calidad, tipo extra-
pesante, mozzo a cuscinetti  ball bearing. serie extra-lourde, moyeu Ausfiihrung, Nabe auf pesado, cubo con cojinetes
a sfera. sur roulement a billes. Kugellager. de bolas.

Disponibili a richiesta altre misure

Other sizes available on request

Autres diam. sur demande

Andere Durchmesser auf Anfrage lieferbar
Otras medidas disponibles bajo peticion
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SERIE MEDIA =

50/840N

nylon 6 di prima scelta, tipo
pesante, bianco o nero.

serie media, zincato, ruota in medium duty. White or black

heavy range wheel of high
quality nylon 6.

zingué,série moyenne. Roue

en polyamide 6 renforcé
blanc ou noir de premiére

mit Platte, mittlere Serie.
Verstérktes Rad aus
hochwertigem schwarzem

RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 B e W H o i R % -
o 1 98O0 ® 0 &= ot -
A B =4 I Codice € | Codice € | Codice €
80 30 104  80X100 60X80 9 4 40 90 | 50/840N.R080 50/840N.B080 50/840N.C080
100 35 123 80X100 60X80 9 4 40 110 | 50/840N.R100 50/840N.B100 50/840N.C100
v i 125 40 153  85x115 60x80 9 44 50 180 | 50/840N.R125 50/840N.B125 50/840N.C125
= 125 40 154 110x140 80x105 11 55 60 350 | 60/840N.R1258 60/840N.B1258 60/840N.C1258
'_ 125* 45 154  110x140 80x105 11 55 60 400 | 60/840N.R125L 60/840N.B125L 60/840N.C125L
== 125** 50 154 110x140 80x105 11 55 60 430 |- 60/840N.B125X 60/840N.C125X
150 40 179  85X115 60X80 9 45 50 220 | 50/840N.R150 50/840N.B150 50/840N.C150
160 40 190  110x135 80x105 11 53 60 250 | 50/840N.R160 50/840N.B160 50/840N.C160
175 50 206 110x135 80x105 11 55 60 280 | 50/840N.R175 50/840N.B175 50/840N.C175
200 50 230 110x135 80x105 11 54 60 300 | 50/840N.R200 50/840N.B200 50/840N.C200
250 60 293  160x200 120x160 14 77 90 400 | 50/840N.R250 50/840N.B250 50/840N.C250
Supporto a piastra girevole,  Zincate swivel castor, Support pivotant a platine, ~ Verzinktes Lenkgehéuse Soporte de placa giratoria,

serie media, zincado, rueda
de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada,blanco

CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
50/840NN 50/840NN AVEC ROUE NOIR: ART. MIT RAD: ART. 50/840NN CON RUEDA NEGRA: ART.
50/840NN 50/840NN
* Ruota serie 840/NL ** Ruota serie 850/N
* Wheel mod. 840/NL ** Wheel mod. 850/N
* Roue série 840/NL ** Roue série 850/N
* Rad Serie 840/NL ** Rad Serie 850/N
* Rueda serie 840/NL ** Rueda serie 850/N
5 1 I 840 N RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 B o B % -
o 1 SO0 00 &= o -
A 5 e Codice € | Codice € | Codice €
80 30 104 85x100  60x80 9 40 90 51/840N.R080 51/840N.B080 51/840N.C080
100 35 123 85x100  60x80 9 40 110 51/840N.R100 51/840N.B100 51/840N.C100
125 40 153 95x110  60x80 9 50 180 | 51/840N.R125 51/840N.B125 51/840N.C125
125 40 154 110x145  80x105 ikl 60 350 61/840N.R1258 61/840N.B1258 61/840N.C1258
125 45 154 110x145  80x105 1 60 400 | 61/840N.R125L 61/840N.B125L 61/840N.C125L
125** 50 154 110x145  80x105 1 60 430 B 61/840N.B125X 61/840N.C125X
150 40 179 95x110  60x80 9 50 220 | 51/840N.R150 51/840N.B150 51/840N.C150
160 40 190 110x145  80x105 1" 60 250 51/840N.R160 51/840N.B160 51/840N.C160
175 50 206 110x145  80x105 1 60 280 | 51/840N.R175 51/840N.B175 51/840N.C175
200 50 230 110x145  80x105 " 60 300 51/840N.R200 51/840N.B200 51/840N.C200
250 60 293 160x195 120x160 14 90 400 | 51/840N.R250 51/840N.B250 51/840N.C250

Zincate fixed castor, medium

Supporto a piastra fissa,
serie media, zincato, ruota in
nylon 6 di prima scelta, tipo
pesante, bianco o nero.

CON RUOTA NERA: ART.
51/840NN

duty. White or black heavy

range wheel of high quality
nylon 6.

WITH BLACK WHEEL: ART.
51/840NN

* Ruota serie 840/NL ** Ruota serie 850/N
* Wheel mod. 840/NL ** Wheel mod. 850/N
* Roue série 840/NL ** Roue série 850/N

* Rad Serie 840/NL ** Rad Serie 850/N

* Rueda serie 840/NL ** Rueda serie 850/N

Support fixe, zingué,
série moyenne. Roue en
polyamide 6 renforcé blanc

ou noir de premiére qualité.

AVEC ROUE NOIR: ART.
51/840N

Verzinktes Bockgehause,
mittlere Serie. Verstérktes
Rad aus hochwertigem
schwarzem oder weiBem
Polyamid 6.

MIT RAD: ART. 50/840NN

Soporte de placa fija, serie
media, zincado, rueda de
nylon 6 de primera calidad,
tipo pesada, blanco o negro.
CON RUEDA NEGRA: ART.
50/840NN

160




600/A840N

Foto: @ 200

——

)

80 30 104
100 35 123
125 40 153
125 40 154

125* 45 154
125%* 50 154
150 40 179
160 40 190
175 50 206
200 50 230

Foto: @ 200

Supporto a piastra girevole,
serie media, zincato, con
dispositivo anteriore di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon 6 di
prima scelta, tipo pesante,
bianco o nero.

CON RUOTA NERA: ART.
600/A840NN

RULLO BOCCOLA

—1 |
-I' - > .I'Eli:j ..e;i\. % ]
:[::ﬂ .ﬂ g |:| Codice € | Codice
80x100  60x80 9 4 40 90 | 600/AB40N.R080 600/A840N.B080
80x100  60x80 9 4 40 110 | 600/A840N.R100 600/A840N.B100
85x115  60x80 9 44 50 180 | 600/AB4ON.R125 600/A840N.B125
110x140 80x105 11 55 60 350 | 6OA/840N.R1258 60A/340N.B1258
110x140 80x105 11 55 60 400 | 60A/340N.R125L 60A/840N.B125L
110x140 80x105 11 55 60 430 |- 60A/840N.B125X
85x115  60x80 9 45 50 220 | 600/AB4ON.R150 600/A840N.B150
110x135 80x105 11 53 60 250 | 600/AB40N.R160 600/A840N.B160
110x135 80x105 11 55 60 280 | 60O/AB4ON.R175 600/A840N.B175
110x135 80x105 11 54 60 300 | 600/AB40N.R200 600/A840N.B200
Zincate swivel castor, Support pivotant a platine,  Verzinktes Lenkgehéduse

medium duty, with front
locking device for wheel and
swivelling part. White or
black heavy range wheel of
high quality nylon 6.

WITH BLACK WHEEL: ART.
600/A840NN

* Ruota serie 840/NL ** Ruota serie 850/N
* Wheel mod. 840/NL ** Wheel mod. 850/N
* Roue série 840/NL ** Roue série 850/N

* Rad Serie 840/NL ** Rad Serie 850/N

* Rueda serie 840/NL ** Rueda serie 850/N

600/840N

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage avant
sur roue et pivotement.
Roue en polyamide 6
renforcé blanc ou noir de
premiére qualité.

AVEC ROUE NOIR: ART.
600/A840N

mit Platte, mittlere Serie,
Totalfesteller im Vorlauf auf
Rad und Gehduse wirkend,
Verstarktes Rad aus
hochwertigem schwarzem
oder weiBem Polyamid 6.
MIT RAD: ART. 600/A840NN

%,

i

80 30 104
100 35 123
125 40 153
150 40 179
160 40 190
175 50 206
200 50 230
250 60 293

Supporto a piastra girevole,
serie media, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon 6 di prima scelta,
tipo pesante, bianco o nero.
CON RUOTA NERA: ART.
600/840NN

RULLO BOCCOLA

 — T
.I' 3 o 1 'I‘Eli:j ,.;;m % |
:[::ﬂ i j = |:| Codice € | Codice
80x100  60x80 9 4 40 90 | 600/840N.R080 600/840N.B080
80x100  60x80 9 4 40 110 | 600/840N.R100 600/840N.B100
85x115  60x80 9 44 50 180 | 600/840N.R125 600/840N.B125
85x115  60x80 9 45 50 220 | 600/840N.R150 600/840N.B150
110x135 80x105 11 53 60 250 | 600/840N.R160 600/840N.B160
110x135 80x105 11 55 60 280 | 600/840N.R175 600/840N.B175
110x135 80x105 11 54 60 300 | 600/840N.R200 600/840N.B200
160x200 120x160 14 7 90 400 | 600/340N.R250 600/840N.B250
Zincate swivel castor, Support pivotant a platine, ~ Verzinktes Lenkgehéuse

medium duty, with locking
device for wheel and
swivelling part. White or
black heavy range wheel of
high quality nylon 6.

WITH BLACK WHEEL: ART.
600/840NN

zingué, série moyenne, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement. Roue
en polyamide 6 renforcé
blanc ou noir de premiére
qualité.

AVEC ROUE NOIR: ART.
600/840NN

mit Platte, mittlere Serie,
Totalfesteller auf Rad

und Gehduse wirkend.
Verstérktes Rad aus
hochwertigem schwarzem
oder weiem Polyamid 6.
MIT RAD: ART. 600/840NN

ROCarr

CUSCINETTO

€ Codice €
600/A840N.C080
600/A840N.C100
600/AB40N.C125
60A/840N.C1258
60A/840N.C125L
60A/B40N.C125X
600/AB40N.C150
600/A840N.C160
600/AB40N.C175
600/A840N.C200

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, con
dispositivo anterior para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

6 de primera calidad, tipo
pesada, blanco o negro.
CON RUEDA NEGRA: ART.
600/A840NN

CUSCINETTO

€ Codice €
600/840N.C080
600/840N.C100
600/840N.C125
600/840N.C150
600/840N.C160
600/840N.C175
600/840N.C200
600/840N.C250

Soporte de placa giratoria,
serie media, zincado, con
dispositivo para bloquear

la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, blanco
0 negro.

CON RUEDA NEGRA: ART.
600/840NN
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ROCarr
52 /840N

RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 N b . . % : :
¥ Rk
@ [I A @ >'%*’ Ej Codice € | Codice € | Codice €
80 30 104 20x50 4 40 90 52/840N.R080 52/840N.B080 52/840N.C080
100 35 123 20x50 4 40 110 52/840N.R100 52/840N.B100 52/840N.C100
125 40 153 27x60 44 50 180 52/840N.R125 52/840N.B125 52/840N.C125
f 125 40 153 27x60 55 60 350 62/840N.R1258 62/840N.B1258 62/840N.C1258
' 125* 45 153 27x60 55 60 400 62/840N.R125L 62/840N.B125L 62/840N.C125L
\ 125** 50 153 27x60 55 60 430 - 62/840N.B125X 62/840N.C125X
150 40 179 27x60 45 50 220 52/840N.R150 52/840N.B150 52/840N.C150
160 40 190 27x60 53 60 250 52/840N.R160 52/840N.B160 52/840N.C160
175 50 206 27x60 55 60 280 52/840N.R175 52/840N.B175 52/840N.C175
200 50 230 27x60 54 60 300 52/840N.R200 52/840N.B200 52/840N.C200
250 60 293 27x60 77 90 400 52/840N.R250 52/840N.B250 52/840N.C250
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie media, zincato, ruota in  medium duty. White or black zingué,série moyenne. Roue mit Zapfen, mittlere Serie. serie media, zincado, rueda
nylon 6 di prima scelta, tipo  heavy range wheel of high en polyamide 6 renforcé Verstarktes Rad aus de nylon 6 de primera
pesante, bianco o nero. quality nylon 6. blanc ou noir de premiére hochwertigem schwarzem calidad, tipo pesada, blanco
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
52/840NN 52/840NN AVEC ROUE NOIR: ART. MIT RAD: ART. 52/840NN CON RUEDA NEGRA: ART.
52/840NN 52/840NN
B ; =
©2/840N A RICHIESTA - ON REQUEST = RULLO
280 2100 2125 2150 2160 2175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
22x60  52/840N.R080P22 22x60  52/840N.R100P22 20x60  52/840N.R125P20 20x60  52/840N.R150P20 20x60  52/840N.R160P20 20x60  52/840N.R175P20
27x60  52/840N.R080P27 27x60  52/840N.R100P27 22x60  52/840N.R125P22 22x60  52/840N.R150P22 22x60  52/840N.R160P22 22x60  52/840N.R175P22
Fil8M  52/840N.R0B0F8 Fil8M  52/840N.R100F8 20x60  62840N.R1258P20 Fil 12M  52/840N.R150F12 Fil 12 52/840N.R160F12 Fil12M  52/840N.R175F12
Fil 10M  52/840N.RO80F10 Fil 10M  52/840N.R100F10 22x60  62840N.R1258P22 Fil 14M  52/840N.R150F14 Fil14M  52/840N.R160F14 Fil14M  52/840N.R175F14
Fil 12M  52/840N.R080F12 Fil 12M  52/840N.R100F12 20x60  62840N.R125LP20 Fil 16M  52/840N.R150F16 Fil 16M  52/840N.R160F16 Fil 16M  52/840N.R175F16
Fil 16M  52/840N.R080F16 Fil 16M  52/840N.R100F16 22x60  62840N.R125LP22
Fil 12M  52/840N.R125F12
Fil 14M  52/840N.R125F14
Fil 16M  52/840N.R125F16
Fil12M  62840N.R1258F12
Fil14M  62840N.R125SF14
Fil16M  62840N.R125SF16
Fil 12M  62840N.R125LF12
Fili4M  62840N.R125LF14
Fil 16M  62840N.R125LF16
200 250
Codice € Codice €
20x60  52/840N.R200P20 Fil 16M  52/840N.R250F16
22x60  52/840N.R200P22 Fil 18M  52/840N.R250F18
Fil 12M  52/840N.R200F12 Fil 20M  52/840N.R250F20

Fil 14M  52/840N.R200F14
Fil 16M  52/840N.R200F16
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# B  52/340N A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

280 @100 125 150 160 @175

Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
22460 52/840N.B0SOP22 2460 52/840N.B100P22 20x60  52/840N.B125P20 20x60  52/340N.B150P20 20x60  52/340N.B160P20 20460 52/840N.B175P20
27x60  52/840N.B0S0P2T 27x60  52/840N.B100P27 22x60  52/840N.B125P22 22x60  52/840N.B150P22 22x60  52/340N.B160P22 22x60  52/840N.B175P22
Fil M 52/840N.B080FS Fil 8M  52/840N.B100F8 20x60  62840N.B1255P20 Fil 12M  52/840N.B150F12 Fil 12M  52/840N.B160F12 Fil 2M  52/840N.B175F12
Fil 1M 52/840N.B030F10 Fil 1M 52/840N.B100F10 22x60  62840N.B1255P22 Fil 14M  52/840N.B150F14 Fil 14M  52/840N.B160F14 Fil 14M  52/840N.B175F14
Fil 12M  52/840N.BOSOF12 Fil 12M  52/840N.B100F12 20x60  62840N.B125LP20 Fil 16M  52/840N.B150F16 Fil 16M  52/840N.B160F16 Fil 16M  52/840N.B175F16
Fil 16M  52/840N.BOSOF16 Fil 16M  52/840N.B100F16 22060  62840N.B125LP22

20x60  62840N.B125XP20
22x60  62840N.B125XP22
Fil 12M 52/840N.B125F12
Fil 14M 52/840N.B125F14
Fil 16M  52/840N.B125F16
Fil 12 62840N.B125SF12
Fil 14M  62840N.B125SF14
Fil 16M  62840N.B1258F16
Fil 12M  62840N.B125LF12
Fil 14M  62840N.B125LF14
Fil 16M  62840N.B125LF16
Fil 12 62840N.B125XF12
Fil 14M  62840N.B125XF14
Fil 16M  62840N.B125XF16

200 2250

Codice € Codice €
20x60  52/840N.B200P20 Fil 16M  52/840N.B250F16
22x60  52/840N.B200P22 Fil 18M  52/840N.B250F18
Fil 12M  52/840N.B200F12 Fil 20M  52/840N.B250F20

Fil 14M  52/840N.B200F14
Fil 16M  52/840N.B200F16
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® &  52/340N A RICHIESTA - ON REQUEST z CUSCINETTO

80 @100 @125 @150 @160 @175
Codice € Codice € Codice Codice € Codice € Codice €
2260 52/840N.C080P22 2460 52/840N.C100P22 2060  52/840N.C125P20 2060 52/840N.C150P20 20X60  52/840N.C160P20 20X60  52/840N.C175P20
27x60  52/840N.C080P27 27¥60  52/840N.C100P27 2460 52/840N.C125P22 22X60  52/840N.C150P22 22X60  52/840N.C160P22 22X60  52/840N.C175P22
Fil 8\ 52/840N.CO80F8 Fil8M  52/840N.C100F8 20460  62840N.C1255P20 Fil 12M  52/840N.C150F12 Fil 12M  52/840N.C160F12 Fil 12M  52/840N.C175F12
Fil 1M 52/840N.CO80F10 Fil 1M 52/840N.C100F10 22x60  62840N.C1255P22 Fil 14M  52/840N.C150F14 Fil 14M  52/840N.C160F14 Fil 14M  52/840N.C175F14
Fil 12M  52/840N.CO80F12 Fil 121 52/840N.C100F12 20X60  62840N.C125LP20 Fil 16M  52/840N.C150F16 Fil 16M  52/840N.C160F16 Fil 16M  52/840N.C175F16
Fil 16M  52/840N.CO80F16 Fil 16M  52/840N.C100F16 22460  62840N.C125LP22
20x60  62840N.C125XP20
22x60  62840N.C125KP22
Fil 12M  52/840N.C125F12
Fil 14M  52/840N.C125F14
Fil 16M  52/840N.C125F16
Fil 121  62840N.C1258F12
Fil 14M  62840N.C125SF14
Fil 16M  62840N.C125SF16
Fil 1211  62840N.C125LF12
Fil 14M  62840N.C125LF14
Fil 16M  62840N.C125LF16
Fil 121  62840N.C125XF12
Fil 14M  62840N.C125XF14
Fil 16M  62840N.C125XF16
2200 2250
Codice € Codice €
20X60  52/840N.C200P20 Fil 16M  52/840N.C250F16
22X60  52/840N.C200P22 Fil 18M  52/840N.C250F18
Fil 12M  52/840N.C200F12 Fil 20M  52/840N.C250F20
Fil 14M  52/840N.C200F14
Fil 16M  52/840N.C200F16
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620/ ABAON

Foto: @ 200 N B . = z
N DD 8 [ o
@ [I i st a [EI Codice € | Codice € | Codice €
80 30 104 20x50 4 40 90 620/A840N.R080 620/A840N.B080 620/A840N.C080
100 35 123 20x50 4 40 110 620/A840N.R100 620/A840N.B100 620/A840N.C100
125 40 153 27x60 44 50 180 620/A840N.R125 620/A840N.B125 620/A840N.C125
125 40 154 27x60 55 60 350 62A/840N.R1258 62A/840N.B1258 62A/840N.C1258
125* 45 154 27x60 55 60 400 62A/840N.R125L 62A/840N.B125L 62A/840N.C125L
125** 50 154 27x60 55 60 430 - 62A/840N.B125X 62A/840N.C125X
150 40 179 27x60 45 50 220 620/A840N.R150 620/A840N.B150 620/A840N.C150
160 40 190 27x60 53 60 250 620/A840N.R160 620/A840N.B160 620/A840N.C160
175 50 206 27x60 55 60 280 620/A840N.R175 620/A840N.B175 620/A840N.C175
200 50 230 27x60 54 60 300 620/A840N.R200 620/A840N.B200 620/A840N.C200
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie media, zincato, con medium duty, with front zingué, série moyenne, avec  mit Zapfen, mittlere Serie, serie media, zincado, con
dispositivo anteriore di locking device for wheel and  dispositif de blocage avant ~ Totalfesteller im Vorlauf auf  dispositivo anterior para
bloccaggio ruota e parte swivelling part. White or sur roue et pivotement. Rad und Gehause wirkend.  bloquear la rueda y la parte
rotante; ruota in nylon 6 di  black heavy range wheel of ~ Roue en polyamide 6 Verstérktes Rad aus giratoria; rueda de nylon
prima scelta, tipo pesante, high quality nylon 6. renforcé blanc ou noir de hochwertigem schwarzem 6 de primera calidad, tipo
bianco o nero. WITH BLACK WHEEL: ART.  premiére qualité. oder weiBem Polyamid 6. pesada, blanco o negro.
CON RUOTA NERA: ART. 620/A840NN AVEC ROUE NOIR: ART. MIT RAD: ART. 620/A840NN CON RUEDA NEGRA: ART.
620/A840NN 620/A840NN 620/A840NN

# '®  620/A340N A RICHIESTA - ON REQUEST % RULLO

280 @100 125 150 160 @175

Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
2x60  620A840NR0BOP22 22%60  620A840NR100P22 20x60  620AB40NR125P20 20x60  620AB40NR150P20 2060  620A840NR160P20 2060  620A840NR175P20
27%60  620A840NROBOP27 27%60  620A840NR100P27 2260  620AB4ONR125P22 2260  620AB40NR150P22 22460  620AB40NR160P22 22460  620AB40NR175P22
Fil 8M  620AB40NROSOFS Fil 8M  620AB40NR100F8 20X60  62AB40NR1255P20 Fil 12M  620A840NR150F12 Fil 12M  620A840NR160F12 Fil 12M  620AB40NR175F12
Fil 1M 620A840NROBOF10 Fil 1M 620A840NR100F10 22X60  62AB40NR1255P22 Fil 14M  620AB40NR150F14 Fil 14M  620A840NR160F14 Fil 14M  620AB40NR175F14
Fil 12M  620AB40NROBOF12 Fil 12M  620AB40NR100F12 20X60  62AB40NR125LP20 Fil 16M  620AB40NR150F16 Fil 16M  620A840NR160F16 Fil 16M  620A840NR175F16
Fil 16M  620AB40NROSOF16 Fil 16M  620A840NR100F16 22X60  62AB40NR125LP22

Fil 12 620A840NR125F12
Fil 14M  620A840NR125F14
Fil 16M  620A840NR125F16
Fil 12 62A840NR125SF12
Fil 14M  62A840NR125SF14
Fil 16M  62A840NR125SF16
Fil 12 62A840NR125LF12
Fil 14M  62AB40NR125LF14
Fil 16M  62A840NR125LF16

2200
Codice €

20x60  620A840NR200P20
22x60  620A840NR200P22
Fil 12 620A840NR200F12
Fil 14M  620A840NR200F14
Fil 16M  620A840NR200F16
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% & 620/A340N A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

80 @100 @125 @150 @160 @175

Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
20460  620AB40NBOBOP22 22460  620AB40NB100P22 20460  620AB40NB125P20 20v60  620AB40NB150P20 20460  620AB40NB160P20 20460  620A840NB175P20
27460  620AB4ONBOBOP27 27460  620AB40NB100P27 2460  620AB4ONB125P22 2460  620AB40NB150P22 22%60  620AB40NB160P22 20%60  620AB40NB175P22
Fil 8M  620A840NBOGOFS Fil 8M  620A840NB100F8 20X60  62AB40NB125SP20 Fil 12M  620AB40NB150F12 Fil 12M  620AB40NB160F12 Fil 12M  620AB40NB175F12
Fil 10M  620AB40NBOSOF10 Fil 10M  620AB40NB100F10 22X60  62AB40NB1255P22 Fil 14M  620AB40NB150F14 Fil 14M  620AB40NB160F14 Fil 14M  620AB40NB175F14
Fil 12M  620A840NBOSOF12 Fil 12M  620A840NB100F12 20X60  62AB40NB125LP20 Fil 16M  620A840NB150F16 Fil 16MF  620A840NB160F16 Fil 16M  620AB40NB175F16
Fil 16M  620A840NBOSOF16 Fil 16M  620A840NB100F16 22X60  62AB40NB125LP22

20X60  62AB40NB125XP20
22X60  62AB40NB125XP22
Fil 12 620A840NB125F12
Fil 14M  620A840NB125F14
Fil 16M  620A840NB125F16
Fil 12M 62A840NB125SF12
Fil 14M  62AB40NB125SF14
Fil 16M  62AB40NB1258F16
Fil 12 62AB40NB125LF12
Fil 14M  62AB40NB125LF14
Fil 16M  62AB40NB125LF16
Fil 12 62AB40NB125XF12
Fil 14M  62AB40NB125XF14
Fil 16M  62A840NB125XF16

2200
Codice €

20x60  620A840NB200P20
22x60  620A840NB200P22
Fil 12 620A840NB200F12
Fil 14M  620A840NB200F14
Fil 16M  620A840NB200F16
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# '®  620/A340N A RICHIESTA - ON REQUEST z CUSCINETTO

280 @100 125 150 160 @175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
22460  620A840NC080P22 22%60  620A840NC100P22 20x60  620AB4ONC125P20 20x60  620AB4ONC150P20 2060  620AB4ONC160P20 2060  620AB4ONC175P20
27x60  620A840NC08OP27 27x60  620A840NC100P27 22x60  620AB40NC125P22 22x60  620AB40NC150P22 22x60  620AB4ONC160P22 22x60  620AB4ONC175P22
Fil M 620AB40NCOSOFS Fil M 620AB40NC100F8 20x60  62AB40NC125P20 Fil 12M  620AB40NC150F12 Fil 12M  620AB40NC160F12 Fil 12M  620AB40NC175F12
Fil 1M 620AB40NCOBOF10 Fil 1M 620AB40NC100F10 22x60  62AB4ONC1258P22 Fil 14M  620AB40NC150F14 Fil 14M  620AB40NC160F14 Fil 14M  620AB40NC175F14
Fil 12M  620AB40NCOBOF12 Fil 12M  620AB4ONC100F12 20x60  62AB40NC125LP20 Fil 16M  620AB40NC150F16 Fil 16MF  620A840NC160F16 Fil 16M  620AB40NC175F16
Fil 16M  620A840NCO8OF16 Fil 16M  620A840NC100F16 22460 62AB40NC125LP22

20x60  62AB4ONC125XP20
22x60  62AB4ONC125XP22
Fil 12M  620AB40NC125F12
Fil 14M  620AB4ONC125F14
Fil 16M  620A840NC125F16
Fil 12 62A840NC1258F12
Fil 14M  62AB40NC125SF14
Fil 16M  62A840NC125SF16
Fil 12M  62AB4ONC125LF12
Fil 14M  62AB4ONC125LF14
Fil 16M  62AB4ONC125LF16
Fil 12M  62A840NC125XF12
Fil 14M  62A840NC125XF14
Fil 16M  62A840NC125XF16

200
Codice €

20x60  620A840NC200P20
22460 620AB40NC200P22
Fil 12M  620A840NC200F12
Fil 14M  620A840NC200F14
Fil 16M  620A840NC200F16
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620/840N

RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 N i . :I: - :
o 1T ¥ & H» 0 = o
i -7 m Codice € | Codice € | Codice €
80 30 104 20x50 41 40 90 620/840N.R080 620/840N.B080 620/840N.C080
100 35 123 20x50 4 40 110 620/840N.R100 620/840N.B100 620/840N.C100
125 40 153 27x60 44 50 180 620/840N.R125 620/840N.B125 620/840N.C125
150 40 179 27x60 45 50 220 620/840N.R150 620/840N.B150 620/840N.C150
160 40 190 27x60 53 60 250 620/840N.R160 620/840N.B160 620/840N.C160
175 50 206 27x60 55 60 280 620/840N.R175 620/840N.B175 620/840N.C175
200 50 230 27x60 54 60 300 620/840N.R200 620/840N.B200 620/840N.C200
250 60 293 27x60 77 90 400 620/840N.R250 620/840N.B250 620/840N.C250
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie media, zincato, con medium duty, with locking ~ zingué, série moyenne, avec mit Zapfen, mittlere Serie, serie media, zincado, con
dispositivo di bloccaggio device for wheel and dispositif de blocage de la Totalfesteller auf Rad dispositivo para bloquear
ruota e parte rotante; ruota  swivelling part. White or roue et du pivotement. Roue und Gehause wirkend. la rueday la parte giratoria;
in nylon 6 di prima scelta, black heavy range wheel of  en polyamide 6 renforcé Verstérktes Rad aus rueda de nylon 6 de primera
tipo pesante, bianco o nero.  high quality nylon 6. blanc ou noir de premiére hochwertigem schwarzem  calidad, tipo pesada, blanco
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiem Polyamid 6. 0 negro.
620/840NN 620/840NN AVEC ROUE NOIR: ART. MIT RAD: ART. 620/840NN  CON RUEDA NEGRA: ART.
620/840NN 620/840NN
B & =
620/840N A RICHIESTA - ON REQUEST — RULLO
80 100 #1125 150 #1160 @175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
22x60  620840N.R080P22 22x60  620840N.R100P22 20x60  620840N.R125P20 20x60  620840N.R150P20 20x60  620840N.R160P20 20x60  620840N.R175P20
27x60  620840N.R080P27 27x60  620840N.R100P27 22x60  620840N.R125P22 22x60  620840N.R150P22 22x60  620840N.R160P22 22x60  620840N.R175P22
Fil8M  620840N.ROB0F8 Fil8M  620840N.R100F8 Fil 12M  620840N.R125F12 Fil 12M  620840N.R150F12 Fil 12M  620840N.R160F12 Fil 12M  620840N.R175F12
Fil 10M  620840N.R080F10 Fil 10M  620840N.R100F10 Fil 14M  620840N.R125F14 Fil 14M  620840N.R150F14 Fil 14M  620840N.R160F14 Fil 14M  620840N.R175F14
Fil 12M  620840N.R080F12 Fil 12M  620840N.R100F12 Fil 16M  620840N.R125F16 Fil 16M  620840N.R150F16 Fil 16M  620840N.R160F16 Fil 16M  620840N.R175F16
Fil 16M  620840N.R080F16 Fil 16M  620840N.R100F16
200 250
Codice € Codice €
20x60  620840N.R200P20 Fil 16M  620840N.R250F16
22x60  620840N.R200P22 Fil 18M  620840N.R250F18
Fil 12M  620840N.R200F12 Fil20M  620840N.R250F20

Fil 14M  620840N.R200F14
Fil 16M  620840N.R200F16

# B 620/340N A RICHIESTA - ON REQUEST : BOCCOLA

280 100 #3125 150 160 @175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
2260 620840N.B0S0P22 2260  620840N.B100P22 2060 620840N.B125P20 2060  620840N.B150P20 20460  620840N.B160P20 2060  620840N.B175P20
27x60  620840N.B080P27 27x60  620840N.8100P27 22x60  620840N.B125P22 22x60  620840N.B150P22 22x60  620840N.B160P22 22x60  620840N.B175P22
Fil 8M  620840N.BOSOFS Fil 8M  620840N.B100F8 Fil 12M  620840N.B125F12 Fil 12M  620840N.B150F12 Fil 12M  620840N.B160F12 Fil 12M  620840N.B175F12
Fil 10M  620840N.BOSOF10 Fil 10M  620840N.B100F10 Fil 14M  620840N.B125F14 Fil 14M  620840N.B150F14 Fil 14M  620840N.B160F14 Fil 14M  620840N.B175F14
Fil 12M  620840N.BO0SOF12 Fil 12 620840N.B100F12 Fil 16M  620840N.B125F16 Fil 16M  620840N.B150F16 Fil 16M  620840N.B160F16 Fil 16M  620840N.B175F16
Fil 16M  620840N.B0SOF16 Fil 16M  620840N.B100F16
@200 @250
Codice € Codice €
2060  620840N.B200P20 Fil 16M  620840N.B250F16
22x60  620840N.B200P22 Fil 18M  620840N.B250F18
Fil 12M  620840N.B200F12 Fil 20M  620840N.B250F20

Fil 14M  620840N.B200F14
Fil 16M  620840N.B200F16
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# B 620/840N A RICHIESTA - ON REQUEST z CUSCINETTO

i 80 @100 7125 7150 7160 #3175
Codice € Codice € Codice € Codice € Codice € Codice €
20460 620840N.C080P22 20%60  620840N.C100P22 20x60  620840N.C125P20 2060  620840N.C150P20 20460  620840N.C160P20 20460  620840N.C175P20
27x60  620840N.C080P27 27x60  620840N.C100P27 22x60  620840N.C125P22 22x60  620840N.C150P22 22x60  620840N.C160P22 22x60  620840N.C175P22
Fil M 620840N.CO80F8 Fil8M  620840N.C100F8 Fil 12M  620840N.C125F12 Fil 12M  620840N.C150F12 Fil 12M  620840N.C160F12 Fil 12M  620840N.C175F12
Fil 10M  620840N.C080F10 Fil 10M  620840N.C100F10 Fil 14M  620840N.C125F14 Fil 14M  620840N.C150F14 Fil 14M  620840N.C160F14 Fil 14M  620840N.C175F14
Fil 12M  620840N.COB0F12 Fil 12M  620840N.C100F12 Fil 16M  620840N.C125F16 Fil 16M  620840N.C150F16 Fil 16M  620840N.C160F16 Fil 16M  620840N.C175F16
Fil 16M  620840N.COB0F16 Fil 16M  620840N.C100F16
2200 2250
Codice € Codice €
20160  620840N.C200P20 Fil 16M  620840N.C250F16
22x60  620840N.C200P22 Fil 18M  620840N.C250F18
Fil 12M  620840N.C200F12 Fil 20M  620840N.C250F20

Fil 14 620840N.C200F14
Fil 16M  620840N.C200F16

WWW.OMOROCARR.COM 169




ROCarr

700/NF

Foto: @ 200

80 30 112
100 35 132
125 40 159
150 40 187
160 40 207
175 50 214
200 50 247
250 60 308

Supporto a piastra girevole,
serie pesante, zincato, ruota
in nylon 6 di prima scelta,
tipo pesante, bianco o nero.
CON RUOTA NERA: ART.

SERIE PESANTE |  B=
RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
— [
Ty y 'I‘Eli:: ;;h % —
;D .ﬂ i |:| Codice ¢ | Codice € | Codice €
85x105 60x80 9 39 40 150 | 700/N.RO80 700/N.B080 700/N.C080
85x105  60x80 9 39 40 180 | 700/N.R100 700/N.B100 700/N.C100
85x105  60x80 9 42 50 350 | 700/N.R125 700/N.B125 700/N.C125
110x140 80x105 11 38 50 380 | 700/N.R150 700/N.B150 700/N.C150
110x140 80x105 11 53 60 480 | 700/N.R160 700/N.B160 700/N.C160
110x140 80x105 1 53 60 530 | 700/N.R175 700/N.B175 700/N.C175
110x140 80x105 11 57 60 550 | 700/N.R200 700/N.B200 700/N.C200
160x200 120x160 15 63 75 1100 | 700/N.R250 700/N.B250 700/N.C250

Zincate swivel castor, heavy
duty. Heavy range black or
white nylon wheel of high
quality nylon 6.

WITH BLACK WHEEL: ART.

qualité.

Support pivotant a platine,
zingué, série lourde. Roue
en polyamide 6 renforcé

blanc ou noir de premiére

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, schwere Serie.
Verstarktes Rad aus
hochwertigem schwarzem

oder weiem Polyamid 6.

700/NN 700/NN AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD:
700/NN ART. 700/NN
RULLO BOCCOLA
% e
» I S0 8 -
. = a» Codice € Codice
80 30 112 85x100  60x80 9 40 150 | 710/N.R080 710/N.B080
100 35 132 85x100  60x80 9 40 180 | 710/N.R100 710/N.B100
125 40 159 95x110  60x80 9 50 350 | 710/N.R125 710/N.B125
150 40 187 110x145 80x105 1 50 380 | 710/N.R150 710/N.B150
160 40 207 110x145 80x105 1 60 480 | 710/N.R160 710/N.B160
175 50 214 110x145 80x105 1 60 530 | 710/N.R175 710/N.B175
200 50 247 110x145 80x105 1 60 550 | 710/N.R200 710/N.B200
250 60 308 160x195 120x160 15 75 1100 | 710/N.R250 710/N.B250

Supporto a piastra fissa,
serie pesante, zincato, ruota
in nylon 6 di prima scelta,
tipo pesante, bianco o nero.
CON RUOTA NERA: ART.
T10/NN

RIS

80 30 112
100 35 132
125 40 159
150 40 187
160 40 207
175 50 214
200 50 247

Supporto a piastra girevole,
serie pesante, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon 6 di prima scelta,
tipo pesante, bianco o nero.
CON RUOTA NERA: ART.
700/NNF

Zincate fixed castor, heavy
duty. Heavy range black or
white nylon wheel of high
quality nylon 6.

Support fixe, zingué, série
lourde. Roue en polyamide
6 renforcé blanc ou noir de
premiére qualité.

Verzinktes Bockgehause,
schwere Serie. Verstérktes
Rad aus hochwertigem
schwarzem oder weiBem

WITH BLACK WHEEL: ART.  AVEC ROUE NOIRE: ART. Polyamid 6.
710/NN 710/NN MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 710/NN
RULLO BOCCOLA
— |
] 1 ! L y .I'Eli:: -f.'r;'-\, % | ]
:[::ﬂ .ﬂ g |:I Codice € | Codice
85x105 60x80 9 39 40 150 | 700/NF.R080 700/NF.B080
85x105 60x80 9 39 40 180 | 700/NF.R100 700/NF.B100
85x105 60x80 9 42 50 350 | 700/NF.R125 700/NF.B125
110x140 80x105 11 38 50 380 | 700/NF.R150 700/NF.B150
110x140 80x105 11 53 60 480 | 700/NF.R160 700/NF.B160
110x140 80x105 11 53 60 530 | 700/NF.R175 700/NF.B175
110x140 80x105 11 57 60 550 | 700/NF.R200 700/NF.B200

Zincate swivel castor, heavy
duty, with locking device for
wheel and swivelling part.
Heavy range black or white
nylon wheel of high quality
nylon 6.

WITH BLACK WHEEL: ART.
700/NNF

Support pivotant a platine,
zingué, série lourde, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement. Roue
en polyamide 6 renforcé
blanc ou noir de premiére
qualité.

AVEC ROUE NOIRE: ART.
700/NNF

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, schwere Serie,
Totalfesteller auf Rad

und Gehduse wirkend.
Verstarktes Rad aus
hochwertigem schwarzem
oder weiBem Polyamid 6.
MIT SCHWARZEM RAD:
ART. 700/NNF

Soporte de placa giratoria,
serie pesada, zincado,
rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, blanco
0 negro.

CON RUEDA NEGRA: ART.
700/NN

CUSCINETTO

€ Codice €
710/N.C080
710/N.C100
710/N.C125
710/N.C150
710/N.C160
7T10/N.C175
710/N.C200
710/N.C250

Soporte de placa fija, serie
pesada, zincado, rueda de
nylon 6 de primera calidad,
tipo pesada, blanco o negro.
CON RUEDA NEGRA: ART.
710/NN

CUSCINETTO

€ Codice €
700/NF.C080
700/NF.C100
700/NF.C125
700/NF.C150
700/NF.C160
700/NF.C175
700/NF.C200

Soporte de placa giratoria,
serie pesada, zincado, con
dispositivo para bloquear

la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, blanco
0 negro.

CON RUEDA NEGRA: ART.
700/NNF
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RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 N x W W i R N % [Ty
g 1 VOO ®0 &= o -
A = o5 4 Codice € Codice € Codice €
80 30 112 85x105 60x80 9 39 40 150 | 700/NFP.R080 700/NFP.B080 700/NFP.C080
100 35 132 85x105 60x80 9 39 40 180 | 700/NFP.R100 700/NFP.B100 700/NFP.C100
125 40 159 85x105 60x80 9 42 50 350 | 700/NFP.R125 700/NFP.B125 7T00/NFP.C125
150 40 187 110x140 80x105 11 38 50 380 | 700/NFP.R150 700/NFP.B150 700/NFP.C150
160 40 207 110x140 80x105 11 53 60 480 | 700/NFP.R160 700/NFP.B160 700/NFP.C160
175 50 214 110x140 80x105 11 53 60 530 | 700/NFP.R175 700/NFP.B175 700/NFP.C175
200 50 247  110x140 80x105 11 57 60 550 | 700/NFP.R200 700/NFP.B200 700/NFP.C200
250 60 308 160x200 120x160 15 63 75 1100 | 700/NFP.R250 700/NFP.B250 700/NFP.C250

Zincate swivel castor, heavy
duty, with locking device for
wheel and swivelling part.
Heavy range black or white
nylon wheel of high quality

Support pivotant a platine,
zingué, série lourde, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement. Roue
en polyamide 6 renforcé

Verzinktes Lenkgehduse
mit Platte, schwere Serie,
Totalfesteller auf Rad

und Gehause wirkend.
Verstarktes Rad aus

Soporte de placa giratoria,
serie pesada, zincado, con
dispositivo para bloquear

la rueda y la parte giratoria;
rueda de nylon 6 de primera

Supporto a piastra girevole,
serie pesante, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon 6 di prima scelta,

tipo pesante, bianco o nero.  nylon 6. blanc ou noir de premiére hochwertigem schwarzem calidad, tipo pesada, blanco
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
700/NNFP 700/NNFP AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD: CON RUEDA NEGRA: ART.
700/NNFP ART. 700/NNFP 700/NNFP
7 2 o I N RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
. | — |
Foto: @ 200 . @- o g} lJ:LI =
x ot —1 |
@ [I 2 @ by - Codice € | Codice € | Codice €
80 30 109 22x60 39 40 150 720/N.R080 720/N.B080 720/N.C080
100 35 129 22x60 39 40 180 720/N.R100 720/N.B100 720/N.C100
125 40 156 27x60 42 50 350 720/N.R125 T20/N.B125 720/N.C125
150 40 182 27x60 38 50 380 720/N.R150 720/N.B150 720/N.C150
160 40 202 27x60 53 60 480 720/N.R160 720/N.B160 720/N.C160
175 50 209 27x60 53 60 530 720/N.R175 720/N.B175 720/N.C175
200 50 242 27x60 57 60 550 720/N.R200 720/N.B200 720/N.C200
250 60 308 27x60 63 75 1100 720/N.R250 720/N.B250 720/N.C250
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,

heavy duty. Heavy range
black or white nylon wheel
of high quality nylon 6.

zingué, série lourde. Roue
en polyamide 6 renforcé
de premiére blanc ou noir

mit Zapfen, schwere
Serie. Verstdrktes Rad aus
hochwertigem schwarzem

serie pesada, zincado,
rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada, blanco

serie pesante, zincato, ruota
in nylon 6 di prima scelta,
tipo pesante, bianco o nero.

CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
720/NN 720/NN AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD: CON RUEDA NEGRA: ART.
720/NN ART. 720/NN 720/NN
B & =
720/N A RICHIESTA - ON REQUEST = RULLO

&80 100 3125
Codice € Codice € Codice €

20x60  720/N.R08OP20 20x60  720/N.R100P20 20x60  720/N.R125P20

27x60  720/N.ROS0P27 27x60  720/N.R100P27 2260 T20/N.R125P22

Fil12M  720/N.RO80F12 Fil12M  720/N.R100F12 Fil12M  720/N.R125F12

Fil 14M  720/N.ROS0F14 Fil 14M  720/N.R100F14 Fil 14M  720/N.R125F14

Fil 16M  720/N.RO80F16 Fil16M  720/N.R100F16 Fil16M  720/N.R125F16

B —
720/N A RICHIESTA - ON REQUEST — BOCGCOLA

@80 @100 @125
Codice € Codice € Codice €

20x60  720/N.B08OP20 20x60  720/N.B100P20 20x60  T20/N.B125P20

27x60  720/N.B0SOP27 27x60  720/N.B100P27 2260 T20/N.B125P22

Fil 12M  720/N.BOSOF12 Fil12M  720/N.B100F12 Fil12M  720/N.B125F12

Fil 14M  720/N.BOSOF14 Fil 14M  720/N.B100F14 Fil 14M  720/N.B125F14

Fil 16M  720/N.BOSOF16 Fil 16M  720/N.B100F16 Fil 16M  720/N.B125F16
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# & 720/N A RICHIESTA - ON REQUEST z CUSCINETTO

2180 @100 @125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/N.C080P20 20x60  720/N.C100P20 20x60  720/N.C125P20
27x60  720/N.C080P27 27x60  720/N.C100P27 22x60  T20/N.C125P22
Fil12M  720/N.CO80F12 Fil12M  720/N.C100F12 Fil12M  720/N.C125F12
Fil 14M  720/N.CO80F14 Fil 14M  720/N.C100F14 Fil 14M  720/N.C125F14
Fil16M  720/N.CO80F16 Fil16M  720/N.C100F16 Fil16M  720/N.C125F16
RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 N i . :|:| T z
@ T VT P 0 8w =
. e - Codice € | Codice € | Codice €
80 30 109 22x60 39 40 150 720/NF.R080 720/NF.B080 720/NF.C080
100 35 129 22x60 39 40 180 720/NF.R100 720/NF.B100 720/NF.C100
r 125 40 156 27x60 42 50 350 720/NF.R125 720/NF.B125 720/NF.C125
| 150 40 182 27x60 38 50 380 720/NF.R150 720/NF.B150 720/NF.C150
a 160 40 202 27x60 53 60 480 720/NF.R160 720/NF.B160 720/NF.C160
175 50 209 27x60 53 60 530 720/NF.R175 720/NF.B175 720/NF.C175
200 50 242 27x60 57 60 550 720/NF.R200 720/NF.B200 720/NF.C200
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie pesante, zincato, con heavy duty, with locking zingué, série lourde, avec mit Zapfen, schwere Serie,  serie pesada, zincado, con
dispositivo di bloccaggio device for wheel and dispositif de blocage de la Totalfesteller auf Rad dispositivo para bloquear
ruota e parte rotante; ruota  swivelling part. Heavy range  roue et du pivotement. Roue und Gehause wirkend. la rueda y la parte giratoria;
in nylon 6 di prima scelta, black or white nylon wheel  en polyamide 6 renforcé Verstérktes Rad aus rueda de nylon 6 de primera
tipo pesante, bianco o nero.  of high quality nylon 6. blanc ou noir de premiére hochwertigem schwarzem calidad, tipo pesada, blanco
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
T20/NNF T20/NNF AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD: CON RUEDA NEGRA: ART.
T20/NNF ART. 720/NNF T20/NNF
& B =
720/NF A RICHIESTA - ON REQUEST — RULLO
2180 @100 @125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/NF.R080P20 20x60  720/NF.R100P20 20x60  720/NF.R125P20
27x60  T20/NF.R080P27 27x60  T20/NF.R100P27 22x60  T20/NF.R125P22
Fil 12M  720/NF.R0B0F12 Fil12M  720/NF.R100F12 Fil12M  720/NF.R125F12
Fil 14M  720/NF.RO80F14 Fil 14M  720/NF.R100F14 Fil 14M  720/NF.R125F14
Fil16M  720/NF.RO080F16 Fil16M  720/NF.R100F16 Fil16M  720/NF.R125F16
B @ —
720/NF A RICHIESTA - ON REQUEST — BOCCOLA
@ 80 @100 @125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/NF.B080P20 20x60  720/NF.B100P20 20x60  T20/NF.B125P20
27x60  T20/NF.B080P27 27x60  T20/NF.B100P27 22x60  T20/NF.B125P22
Fil12M  720/NF.B080F12 Fil12M  T20/NF.B100F12 Fil12M  T20/NF.B125F12
Fil14M  720/NF.BO8OF14 Fil 14M  T20/NF.B100F14 Fil 14M  T20/NF.B125F14
Fil16M  720/NF.BO80F16 Fil 16M  720/NF.B100F16 Fil 16M  720/NF.B125F16
H 8 720/NF A RICHIESTA - ON REQUEST z CUSCINETTO
@80 @100 @125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/NF.C080P20 20x60  720/NF.C100P20 20x60  720/NF.C125P20
27x60  720/NF.C080P27 27x60  720/NF.C100P27 22x60  T20/NF.C125P22
Fil12M  720/NF.C080F12 Fil12M  720/NF.C100F12 Fil12M  T20/NF.C125F12
Fil14M  720/NF.CO80F14 Fil14M  T20/NF.C100F14 Fil 14M  T20/NF.C125F14
Fil 16M  720/NF.CO80F16 Fil 16M  720/NF.C100F16 Fil 16M  720/NF.C125F16
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O/NF v e e

Foto: @200 . = . = z
@ 0T U D0 8w |
A o= ar Codice € | Codice € | Codice €
80 30 109 22x60 39 40 150 T20/NFP.R080 T20/NFP.B080 T720/NFP.C080
100 35 129 22x60 39 40 180 T20/NFP.R100 T20/NFP.B100 T20/NFP.C100
125 40 156 27x60 42 50 350 T20/NFP.R125 T20/NFP.B125 T20/NFP.C125
150 40 182 27x60 38 50 380 T20/NFP.R150 T20/NFP.B150 T20/NFP.C150
160 40 202 27x60 53 60 480 T20/NFP.R160 T20/NFP.B160 T20/NFP.C160
175 50 209 27x60 53 60 530 T20/NFP.R175 T20/NFP.B175 T20/NFP.C175
200 50 242 27x60 57 60 550 T720/NFP.R200 T20/NFP.B200 T20/NFP.C200
250 60 308 27x60 63 75 1100 T20/NFP.R250 720/NFP.B250 T20/NFP.C250
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse Soporte de perno giratorio,
serie pesante, zincato, con  heavy duty, with locking zingué, série lourde, avec mit Zapfen, schwere Serie,  serie pesada, zincado, con
dispositivo di bloccaggio device for wheel and dispositif de blocage de la Totalfesteller auf Rad dispositivo para bloquear
ruota e parte rotante; ruota  swivelling part. Heavy range  roue et du pivotement. Roue und Gehduse wirkend. la rueda y la parte giratoria;
in nylon 6 di prima scelta, black or white nylon wheel  en polyamide 6 renforcé Verstérktes Rad aus rueda de nylon 6 de primera
tipo pesante, bianco o nero.  of high quality nylon 6. blanc ou noir de premiére hochwertigem schwarzem  calidad, tipo pesada, blanco
CON RUOTA NERA: ART. WITH BLACK WHEEL: ART.  qualité. oder weiBem Polyamid 6. 0 negro.
720/NNFP T20/NNFP AVEC ROUE NOIRE: ART. MIT SCHWARZEM RAD: CON RUEDA NEGRA: ART.
720/NNFP ART. 720/NNFP T20/NNFP

H B 720/NFP A RICHIESTA - ON REQUEST —: RULLO

@80 @100 @125
Codice € Codice € Codice €
20x60  T20/NFP.RO80P20 20160 720/NFP.R100P20 20160 T20/NFP.R125P20
27x60  T20/NFP.RO80P27 2760 T20/NFP.R100P27 2460  T20/NFP.R125P22
Fil 12M  720/NFP.ROSOF12 Fil 12M  720/NFP.R100F12 Fil 12M  720/NFPR125F12
Fil 14M  720/NFP.ROBOF14 Fil 14M  720/NFP.R100F14 Fil 14M  720/NFP.R125F14
Fil 16M  720/NFP.ROBOF16 Fil 16M  720/NFP.R100F16 Fil 16M  720/NFP.R125F16
H & —
720/NFP A RICHIESTA - ON REQUEST — BOCGOLA
i 80 7100 7125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/NFP.B0S0P20 20x60  720/NFP.B100P20 20x60  720/NFP.B125P20
2760 7T20/NFP.BOSOP27 2760 7T20/NFP.B100P27 22x60  T20/NFP.B125P22
Fil 12M  720/NFP.BOSOF12 Fil 12M  720/NFP.B100F12 Fil 12M  720/NFP.B125F12
Fil 14M  720/NFP.BOSOF14 Fil 14M  720/NFP.B100F14 Fil 14M  720/NFP.B125F14
Fil 16M  720/NFP.BOSOF16 Fil 16M  720/NFP.B100F16 Fil 16M  720/NFP.B125F16
H ' 720/NFP A RICHIESTA - ON REQUEST o CUSCINETTO
80 100 3125
Codice € Codice € Codice €
20x60  720/NFP.C080P20 20x60  720/NFP.C100P20 20x60  T20/NFP.C125P20
27¥60  T20/NFP.CO80P27 27¥60  T20/NFP.C100P27 22460 T20/NFP.C125P22
Fil oM 720/NFP.COSOF12 Fil oM 720/NFP.C100F12 Fil oM 720NFP.C125F12
Fil 14M  720/NFP.COSOF14 Fil 14M  720/NFP.C100F14 Fil 14M  T20/NFP.C125F14
Fil 16M  720/NFP.CO30F16 Fil 16M  720/NFP.C100F16 Fil 16M  720/NFP.C125F16
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1505/N

Foto: @ 200

SERIE PESANTISSIMA

%,

100 40 147
125 45 159
150 50 210
160 50 215
200 55 262

Supporto a piastra girevole,
serie pesantissima, zincato,

S

85x105 60x80 9
85x105  60x80 9
140x175 105x140 15
140x175 105x140 15
140x175 105x140 15

Zincate swivel castor,
range pesantissima. Heavy

ruota in nylon 6 di prima

?

CUSCINETTO

RULLO BOCCOLA
— e
) = =
1) —
o |:| Codice Codice

range wheel of high quality

scelta, tipo pesante.

%,

0

nylon 6.

42 50 350 | 1505/N.R100
42 50 350 | 1505/N.R125
50 75 600 |-
50 75 700 |-
45 75 1000 |-

Support pivotant a platine,

zingué, série pesantissima.

1505/N.B100
1505/N.B125

Verzinktes Lenkgehduse mit
Platte, Serie pesantissima.

€ Codice

1505/N.C100
1505/N.C125
1505/N.C150
1505/N.C160
1505/N.C200

€

Soporte de placa giratoria,
serie pesantissima, zincado,

Roue en polyamide 6

Verstarktes Rad aus

renforcé de premigere qualité.

Sia kel e

100 40 147
125 45 159
150 50 210
160 50 215
200 55 262

Supporto a piastra fissa

95x110  60x80
95x110  60x80

145x170 105x140
145x170  105x140
145x170  105x140

Zincate fixed castor, range

serie pesantissima, zincato,
ruota in nylon 6 di prima

9
9
15
15
15

pesantissima. Heavy range

wheel of high quality

scelta, tipo pesante.

%,

-

¥

100 40 147
125 45 159
150 50 210
160 50 215
200 55 262

Supporto a piastra girevole,

serie pesantissima,

nylon 6.

.I‘ H r !- .I'-u":j
85x105  60x80 9
85x105  60x80 9
140x175 105x140 15
140x175 105x140 15
140x175 105x140 15

RULLO
j—

(-

—
Codice
1515/N.R100
1515/N.R125

50 350
50 350
85 600 |-
85 700 |-
85 1000 |-

Support fixe, zingué, série

hochwertigem Polyamid 6.

BOCCOLA
—

—
Codice
1515/N.B100
1515/N.B125

Verzinktes Bockgehause,

rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada.

CUSCINETTO

€ Codice

1515/N.C100
1515/N.C125
1515/N.C150
1515/N.C160
1515/N.C200

€

Soporte de placa fija, serie

pesantissima. Roue en
polyamide 6 renforcé de

Serie pesantissima.
Verstarktes Rad aus

pesantissima, zincado,
rueda de nylon 6 de primera

premiére qualité.

hochwertigem Polyamid 6.

RULLO BOCCOLA
—1 T

ik % —

f@’ D Codice Codice

42 50 350 | 1505/NFP.R100 1505/NFP.B100

42 50 350 | 1505/NFP.R125 1505/NFP.B125

50 75 600 |- -

50 75 700 |- -

45 75 1000 |- -

Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse mit

Zincate swivel stem castor,

range pesantissima, with

zincato, con dispositivo di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon 6 di

locking device for wheel

and swivelling part. Heavy
range wheel of high quality

prima scelta, tipo pesante.

nylon 6.

zingué, série pesantissima,

Zapfen, Serie pesantissima,

calidad, tipo pesada.

CUSCINETTO

€ Codice

1505/NFP.C100
1505/NFP.C125
1505/NFP.C150
1505/NFP.C160
1505/NFP.C200

€

Soporte de placa giratoria,
serie pesantissima, zincado,

avec dispositif de blocage

de la roue et du pivotement.

Roue en polyamide 6

Totalfesteller auf Rad
und Gehduse wirkend.
Verstérktes Rad aus

renforcé de premiére qualité.

hochwertigem Polyamid 6.

con dispositivo para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

6 de primera calidad, tipo
pesada.
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RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @200 . . i = -

@ [I A o a [EI Codice € | Codice € | Codice €

100 40 144 27x60 42 50 350 1520/N.R100 1520/N.B100 1520/N.C100

125 45 156 27x60 42 50 350 1520/N.R125 1520/N.B125 1520/N.C125

150 50 210 27X60 50 75 600 - - 1520/N.C150

150 50 210 40X100 50 75 600 - - 1520/N.C150P40

160 50 215 27X60 50 75 700 - - 1520/N.C160

& 160 50 215 40X100 50 75 700 |- - 1520/N.C160P4D

200 55 262 27X60 45 75 1000 = = 1520/N.C200

200 55 262 40X100 45 75 1000 - - 1520/N.C200P40
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a tige, Verzinktes Lenkgehduse mit ~ Soporte de perno giratorio,

serie muy pesada, zincado,
rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesada.

serie pesantissima, zincato,
ruota in nylon 6 di prima
scelta, tipo pesante.

range pesantissima. Heavy
range wheel of high quality
nylon 6.

zingué, série pesantissima.  Zapfen, Serie pesantissima.
Roue en polyamide 6 Verstarktes Rad aus
renforcé de premiere qualité. hochwertigem Polyamid 6.

1520/NFP

RULLO BOCCOLA CUSCINETTO
Foto: @ 200 N ) . % T
o T 9 & H 0 = - -
A b an Codice € | Codice € | Codice €
100 40 144 27x60 42 50 350 1520/NFP.R100 1520/NFP.B100 1520/NFP.C100
125 45 156 27x60 42 50 350 1520/NFP.R125 1520/NFP.B125 1520/NFP.C125
= 150 50 210 27x60 50 75 600 - - 1520/NFP.C150
150 50 210 40x100 50 75 600 - - 1520/NFP.C150P4
160 50 215 27X60 50 75 700 - - 1520/NFP.C160
l g 160 50 215 40X100 50 75 700 - - 1520/NFP.C160P4
f ' 200 55 262 27X60 45 75 1000 - - 1520/NFP.C200
200 55 262 40X100 45 75 1000 - - 1520/NFP.C200P4
Supporto a perno girevole,  Zincate swivel stem castor, ~ Support pivotant a Verzinktes Lenkgehduse mit  Soporte de perno giratorio,

serie pesantissima,
zincato, con dispositivo di
bloccaggio ruota e parte
rotante; ruota in nylon 6 di
prima scelta, tipo pesante.

range “Pesantissima”, with
locking device for wheel
and swivelling part. Heavy
range wheel of high quality
nylon 6.

tige, zingué, série
“Pesantissima”, avec
dispositif de blocage de la
roue et du pivotement. Roue
en polyamide 6 renforcé de

Zapfen, Serie pesantissima,
Totalfesteller auf Rad

und Gehduse wirkend.
Verstérktes Rad aus
hochwertigem Polyamid 6.

serie pesantissima, zincado,
con dispositivo para
bloquear la rueda y la parte
giratoria; rueda de nylon

6 de primera calidad, tipo

premiére qualité. pesada.
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SERIE MEDIA ELETTROSALDATA

1400X/840NL

CUSCINETTO
Foto: @ 200 . . N W . . e
g 1 ® 08 57 ® 0 -
e B an Codice €
100 40 135 85x105 60x80 9 29 55 250 1400X/840NL.100
125 45 180 110x135 80x105 125 38 65 400 1400X/840NL.125
150 50 210 110x135 80x105 12,5 40 65 600 1400X/840NL.150
200 55 250 110x135 80x105 12,5 46 65 1000 1400%/840NL.200
250 60 300 160X200 120x160 17 90 92 1100 1400%/840NL.250

Supporto elettrosaldato

a piastra girevole con
movimento della parte
rotante su corona di sfere
alloggiate in ralle temprate
e cuscinetto a rulli conici;

Zinc plated welded castor
with swivel plate on
hardened steel ball race
and one conic ball bearing.
Heavy duty nylon 6 wheel.

Chape a platine pivotante,
mécano soudé, zinguée
avec platine sur un chemin
des billes placées sur

rails en acier trempé et
avec roulement & rouleaux

GeschweiBtes Lenkgehduse,
Verzinkt, mit Platte

auf einem gehdrtetem
Kugelkranz und mit

Konus Kugellager. Rad

aus Polyamid 6, schwere

Soporte electrosoldado

de placa giratoria con
movimiento de la parte
giratoria sobre hilera de
bolas en pistas de rodadura
de acero templado y cojinete

de rodillos conicos. Zincado.
Rueda de nylon 6 de primera
calidad, tipo pesado.

zincato. Ruota in nylon 6 di
prima scelta, tipo pesante.

conique. Roue en polyamide Ausfiihrung.
6. Serie lourde.

1410/840NL

CUSCINETTO
Foto: @ 200
B | | -~ * w4
o 1 8 T3 8 B 0 -
a B an Codice €
100 40 135 85x105 60X80 9 55 250 1410/840NL.100
125 45 180 110x135 80x105 12,5 65 400 1410/840NL.125
150 50 210 110x135 80x105 12,5 65 600 1410/840NL. 150
200 55 250 110x135 80x105 12,5 65 1000 1410/840NL.200
250 60 300 160X200 120x160 17 92 1100 1410/340NL.250

Zinc plated welded fixed
castor. Heavy duty nylon 6
wheel.

Chape fixe, mécano soudé,
zinguée. Roue en polyamide
6. Serie lourde.

Geschweifites Bockgehduse  Soporte electrosoldado de

, Verzinkt. Rad aus Polyamid placa fija. Rueda de nylon

6, schwere Ausfiihrung. 6 de primera calidad, tipo
pesado.

Supporto elettrosaldato

a piastra fissa. Ruota in
nylon 6 di prima scelta,tipo
pesante.

CUSGINETTO
" » |- | " * w4
trd = * Ay

o 1 ® O 60 ® 0 e«
100 40 135 85x105 60x80 9 29 55 250 1400XPB4ONL.100
125 45 180 110x135 80x105 12,5 38 65 400 1400XPB4ONL.125
150 50 210 110x135 80x105 12,5 40 65 600 1400XP4ONL.150
200 55 250 110x135 80x105 12,5 46 65 1000 1400XP4ONL.200
250 60 300 160X200 120x160 17 20 92 1100 1400XPB4ONL.250

Supporto elettrosaldato

a piastra girevole con
movimento della parte
rotante su corona di sfere
alloggiate in ralle temprate
e cuscinetto a rulli conici.
Zincato. Dispositivo di
bloccaggio ruota e parte
rotante. Ruota in nylon 6 di
prima scelta,tipo pesante.
Disponibile anche con freno
direzionale.

Zinc plated welded castor
with brake. Swivel plate on
hardened steel ball race
and one conic ball bearing.
Heavy duty nylon 6 wheel.
Available also with 4
positions directional lock.

Chape a platine pivotante
mécano soudé avec frein,
zinguée. Platine sur un
chemin des billes placées
sur rails en acier trempé et
avec roulement a rouleaux
conique. Roue en polyamide
6. Serie lourde.Disponible
avec frein directionel.

GeschweifBtes Lenkgehduse
mit Totalfesteller, Verzinkt,
mit Platte auf einem
gehartetem Kugelkranz und
mit Konus Kugellager. Rad
aus Polyamid 6, schwere
Ausfiihrung.Lieferber mit 4
Fachrichtungsfesteller.

Soporte electrosoldado

de placa giratoria con
movimiento de la parte
giratoria sobre hilera de
bolas en pistas de rodadura
de acero templado y cojinete
de rodillos conicos. Zincado.
Dispositivo de bloqueo

de la rueday de la parte
giratoria. Rueda de nylon

6 de primera calidad, tipo
pesado. También disponible
con freno de direccion.
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SERIE MAXI

1600/850N

CUSCINETTO
Foto: @ 200 . . N W . . e
g T ® OO 5 ® 0 -
e B 4 Codice €
100 50 147 110x135 80x105 12,5 49 65 500 1600/850N.100
125 50 170 110x135 80x105 125 49 65 700 1600/850N.125
150 50 201 110x135 80x105 12,5 64 65 800 1600/850N.150
160 50 206 110x135 80x105 12,5 64 65 850 1600/850N.160
200 50 245 110x135 80x105 12,5 75 65 1000 1600/850N.200

Supporto elettrosaldato a
piastra girevole, rotante

su cuscinetti a sfera, serie
maxi, zincato; ruota in nylon
bianco di prima scelta, tipo
extra-pesante, mozzo su

Fabricated zincate swivel
castor, on balls bearing,
range “maxi”, extra-heavy
range wheel of high quality
nylon 6, hub on ball bearing.

Chape pivotante a platine
mecano-soudée, avec
roulements a billes zingué,
série “maxi”; roue en
polyamide 6 renforcé de
premiére qualité, serie

Verzinktes geschweifBtes
Lenkgehéuse mit Platte,
Drehkranz auf Kugellager,
serie “maxi”, Rad aus
hochwertigem Polyamid 6,
superschwere Ausfiihrung,

Soporte electrosoldado

de placa giratoria, serie
maxi, zincado; rueda de
nylon blanco de primera
calidad, tipo extra-pesado,
eje con cojinete a bolas.

cuscinetti a sfera.

1610/850N

extra-lourde, moyeu sur
roulement a billes.

Nabe auf Kugellager.

CUSCINETTO
Foto: @ 200
- M‘ z | | - a .I'Eli:j
@ D A :[:j ,ﬁ |:I Codice €
100 50 147 110x135 80x105 12,5 65 500 1610/850N.100
125 50 170 110x135 80x105 12,5 65 700 1610/850N.125
150 50 201 110x135 80x105 12,5 65 800 1610/850N.150
160 50 206 110x135 80x105 12,5 65 850 1610/850N.160
200 50 245 110x135 80x105 12,5 65 1000 1610/850N.200

0/P850N

Supporto elettrosaldato a
piastra fissa, serie maxi,
zincato; ruota in nylon
bianco di prima scelta, tipo
extra-pesante, mozzo su
cuscinetti a sfera.

Foto: @ 200

@ 1

100 50
125 50
150 50
160 50
200 50

Supporto elettrosaldato a
piastra girevole, rotante

su cuscinetti a sfera,

serie maxi, zincato, con
dispositivo di bloccaggio
ruota e parte rotante; ruota
in nylon bianco di prima
scelta, tipo extra-pesante,
mozzo su cuscinetti a sfera.

Fabricated zincate fixed
castor, range “maxi”, Extra-
heavy range wheel of high
quality nylon 6, hub on ball
bearing.

147 110x135
170 110x135
201 110x135
206 110x135
245 110x135

Fabricated zincate swivel
castor, on balls bearing
range “maxi”, with locking
device for wheel and
swivelling part, extra-heavy
range wheel of high quality
nylon 6, hub on ball bearing.

Disponibile anche con freno direzionale a 4 posizioni 90°
Available also with 4 positions directional lock 90°

Disponible avec frein directionel 4 positions 90°

Lieferbar auch mit 4 Fach 90° Richtungsfesteller.

* también disponible con freno direccional de 4 posiciones de 90°

Chape fixe mecano-soudée

zingué, série “maxi”; roue
en polyamide 6 renforcé
de premiére qualité, serie
extra-lourde, moyeu sur
roulement a billes.

0 0

80x105 12,5
80x105 12,5
80x105 12,5
80x105 12,5
80x105 12,5

Chape pivotante a platine
mecano-soudée, avec
roulements a billes, zingué,
série “maxi”, avec dispositif
de blocage de la roue et

du pivotement; roue en
polyamide 6 renforcé de
premiére qualité, serie
extra-lourde, moyeu sur
roulement a billes.

Verzinktes geschweifites
Bockgehduse, Serie “maxi”,
Rad aus hochwertigem
Polyamid 6, Superschwere
Ausfiihrung, Nabe auf
Kugellager.

.
49 65
49 65
64 65
64 65
75 65

Verzinktes geschweiftes
Lenkgehéuse mit Platte,
Drehkranz auf Kugellager,
Serie “maxi”, Totalfesteller
auf Rad und Gehéuse
wirkend, Rad aus
hochwertigem Polyamid 6,
Superschwere Ausfiihrung,
Nabe auf Kugellager.

Soporte electrosoldado
de placa fija, serie maxi,
zincado; rueda de nylon
blanco de primera calidad,
tipo extra-pesado, eje con
cojinete a bolas.

CUSCINETTO
Codice €
500 1600/P85ON.100
700 1600/P85ON. 125
800 1600/P850N. 150
850 1600/P850N. 160
1000 1600/P850N.200

Soporte electrosoldado de
placa giratoria, serie maxi,
zincado, con dispositivo
para bloquear la rueda y
la parte giratoria; rueda de
nylon blanco de primera
calidad, tipo extra-pesado,
eje con cojinete a bolas.
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2505/GN

Foto: @ 200

@ |

100 50
125 50
150 50
160 50
200 50
250 50

Supporto a piastra girevole
verniciato, serie extra-
pesante elettrosaldata,
gruppo rotante a tenuta
stagna e lubrificato tramite
ingrassatore, doppia ruota in
nylon 6 di prima scelta, tipo
extra-pesante.

2515/GN

Foto: @ 200

%,

100 50
125 50
150 50
160 50
200 50
250 50

Supporto a piastra fissa
verniciato, serie extra-
pesante elettrosaldata,
doppia ruota in nylon 6
di prima scelta, tipo extra
pesante.

2505/GNFP

Foto: @ 200

@ |

100 50
125 50
150 50
160 50
200 50
250 50

Supporto a piastra girevole
verniciato, serie extra-
pesante elettrosaldata,
gruppo rotante a tenuta
stagna e lubrificato tramite
ingrassatore, doppia ruota in
nylon 6 di prima scelta, tipo
extra-pesante.

R

168 140x175
185 140x175
215 140x175
233 140x175
263 160x200
330 200x250

Electrosoldered and painted
swivel castor, extra-pesante
elettrosaldata range.
Waterproof rolling motion,
greased by grease nipple.

Heavy range double wheel of

high quality nylon 6.

¥ 1O B

0 0,

105x140 13
105x140 13
105x140 13
105x140 13
120x160 17,5
160x210 17,5
Support pivotant a platine,

mécano soudé, verni avec
partie pivotante étanche
lubrifiée par graisseur, série
extra-pesante elettrosaldata.
Roue jumellée en polyamide
6 renforcé de premiére
qualité.

[

168 140x165 105x140 13
185 140x175 105x140 13
215 140x175 105x140 13
233 140x175 105x140 13
263 160x200 120x160 17,5
330 200x250 160x210 17,5

Electrosoldered and painted
fixed castor, extra-pesante
elettrosaldata range. Heavy
range double wheel of high
quality nylon 6.

o

168 140x175
185 140x175
215 140x175
233 140x175
263 160x200
330 200x250

Electrosoldered and painted
swivel castor, extra-pesante
elettrosaldata range.
Waterproof rolling motion,
greased by grease nipple.

Heavy range double wheel of

high quality nylon 6.

Support fixe, mécano soudé,
verni, série extra-pesante
elettrosaldata. Roue en
polyamide 6 renforcé de
premiére qualité.

0 0,

105x140 13
105x140 13
105x140 13
105x140 13
120x160 17,5
160x210 17,5
Support pivotant a platine,

mécano soudé, verni avec
partie pivotante étanche
lubrifiée par graisseur, série
extra-pesante elettrosaldata.
Roue jumellée en polyamide
6 renforcé de premiére
qualité.

2elo~260%

SERIE EXTRA PESANTE ELETTROSALDATA "Byl

G

N

35 130
65 120
57 120
64 130
65 120
91 150

Elektro-geschweiBtes,
Spritz-lackiertes
Lenkgehduse mit

Platte, Serie extra-
pesante elettrosaldata,
Wasserdichter
Gabeldrehkranz

mit Schmiernippel.
Doppelverstérktes Rad aus
hochwertigem Polyamid 6.

N

130
120
120
130
120
150

Elektro-geschweiBtes,
Spritz-lackiertes
Bockgehiuse, Serie extra-
pesante elettrosaldata.
Doppel-verstérktes Rad aus
hochwertigem Polyamid 6.

g

35 130
65 120
57 120
64 130
65 120
91 150

Elektro-geschweiBtes,
Spritz-lackiertes
Lenkgehduse mit

Platte, Serie extra-
pesante elettrosaldata,
Wasserdichter
Gabeldrehkranz

mit Schmiernippel.
Doppelverstérktes Rad aus
hochwertigem Polyamid 6.

CUSCINETTO
Codice €
900 2505/GN.C100L
1000 2505/GN.C125L
1300 2505/GN.C150L
1500 2505/GN.C160L
1800 2505/GN.C200L
2500 2505/GN.C250

Soporte de placa giratoria,
serie extra-pesante
elettrosaldata, doble,
electrosoldado y pintado,
grupo giratorio hermético
y lubricado mediante
engrasador, rueda doble de
nylon 6 de primera calidad,
tipo pesada.

CUSCINETTO
Codice €
900 2515/GN.C100L
1000 2515/GN.C125L
1300 2515/GN.C150L
1500 2515/GN.C160L
1800 2515/GN.C200L
2500 2515/GN.C250

Soporte de placa fija
pintado, serie extra-pesante
electrosoldada, rueda doble
de nylon 6 de primera
calidad, tipo extra-pesada.

CUSCINETTO
Codice €
900 2505/GNFP.C100L
1000 2505/GNFP.C125L
1300 2505/GNFP.C150L
1500 2505/GNFP.C160L
1800 2505/GNFP.C200L
2500 2505/GNFP.C250

Soporte de placa giratoria
pintado, serie extra-
pesante electrosoldada,
grupo giratorio hermético
y lubricado mediante
engrasador, rueda doble de
nylon 6 de primera calidad,
tipo extra-pesante.

178




ROCarr
850/NDEC

Foto : @ 200 z
d D 0 b a o Codce ¢
50 62 32 26 6 15 35x11 220 1850/NDEC.050
75 100 40 30 13,5 20 47x14 380 1850/NDEC.075
105 125 27 20 7 15 35x11 600 1850/NDEC.105
130 150 45 35 10 20 47x14 750 1850/NDEC.130
150 170 50 40 10 20 47x14 900 1850/NDEC.150
200 227 50 40 10 20 47x14 1300 1850/NDEC.200
250 286 60 45 15 25 52x15 2500 1850/NDEC.250
300 330 60 45 15 30 62x16 2100 1850/NDEC.300
.
_‘_b Ruota 'DECAUVILLE’ in High quality white nylon Roue en polyamide Spurkranz-Radd aus Rueda de nylon blanco de
— nylon bianco di prima wheel “DECAUVILLE” for blanc de premiere qualité hochwertigem gedrehtem primera calidad aptas para
[ scelta adatta per binari tipo  rails. “DECAUVILLE” utilisée sour ~ Gusspolyamid. rieles tipo ferrocarril.
L ferrovia. des rails.
5B
o -]
o -
|

1850/NTR

Foto : @ 200 z
@ D s C % Codice €
50 18 10 12 22x6 50 1850/NTR.05018
75 22 12 16 32x10 75 11850/NTR.07522
100 24 15 18 35x11 150 1850/NTR.10024
100 40 15 20 35x11 400 11850/NTR. 10040
120 33 20 25 47x14 200 1850/NTR.12033
125 50 20 25 47x14 700 1850/NTR.12550
150 33 20 25 47x14 900 1850/NTR.15033
150 50 20 25 47x14 1200 1850/NTR.15050
200 &) 20 25 47x14 500 1850/NTR.20033
a0 200 50 20 25 47x14 1000 1850/NTR.20050
& £y 245 50 25 25 62x17 2200 1850/NTR.24550
245 50 30 25 62x17 2200 11850/NTR.24550F
Ruote in nylon bianco a High quality white nylon Roue en polyamide blanc Rad aus hochwertigem Rueda de nylon blanco de
canale triangolare adatte per wheel used on inverted de premiére qualité a gorge  gedrehtem Gusspolyamid. primera calidad con canal
cancelli e portoni. angle iron track. Hub on ball triangulaire indiqué pour Nabe auf Kugellager. triangular aptas para puertas
bearing porte coulissantes. Moyeu correderas y cierres.

avec roulement a billes.
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